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Viktig information

Sakerhetsinformation

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment
avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

For senaste version av produktens dokumentation, se
nibe.se.

& OBS!

Las aven bifogad sakerhetshandbok innan instal-
lationen paborjas.

Symboler

Forklaring till symboler som kan férekomma i denna manual.

A OBS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

E’ TANK PA!

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska ténka pa nar du installerar eller servar an-
laggningen.

TIPS!

Vid denna symbol finns tips om hur du kan under-
latta handhavandet av produkten.

Markning
Forklaring till symboler som kan férekomma pa produktens
etikett/etiketter.

& Brandfara.

Farlig elektrisk spanning.

ii Las anvandarhandboken.

Las installatérshandboken.

Bryt all spanningsmatning innan arbete pabdorjas.
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Serienummer

Serienumret hittar du pa baksidan och nere pa sidan.
|

? TANK PAI

Produktens serienummer (14 siffror) behéver du
vid service- och supportarenden.

Landsspecifik information
SVERIGE

Garanti- och forsakringsinformation
Det ar 4garen som har huvudansvaret fér anlaggningen.

Om du misstanker att anlaggningen pa nagot satt inte fun-
gerar som den ska anmaler du detta omgéaende till installa-
toren eller den du kdpte produkten av.

Mellan privatperson och féretaget som salt S2125 galler
konsumentlagen. For fullstandiga villkor se www.konsument-
verket.se.

Mellan NIBE och det foretag som salt produkten géller AA
VVS.1enlighet med denna lamnar NIBE tre ars produktgaran-
ti till foretaget som salt produkten. Produktgarantin ersatter
inte hojd energiforbrukning eller skada som uppkommit p.g.a.
yttre omsténdigheter som t.ex. felaktig installation, vatten-
kvalité eller elektriska spanningsvariationer.

I S2125 ingar NIBEs 6-ariga trygghetsforsakring och ar ett
komplement till hem-, villa- eller fritidshusférséakringen.
Trygghetsforsakringen kan darefter forlangas arsvis.

For fullstandiga villkor se www.nibe.se/forsakring.

Forsakringsblanketten ar bipackad produkten och maste
skickas ini samband med installationen for att férsakringen
ska galla.

NIBE S2125


www.nibe.se

Installationskontroll

Enligt gallande regler ska varmeanlaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast ut-
foras av person som har kompetens fér uppgiften. Fyll dven i sidan fér information om anldggningsdata i Anvandarhand-
boken.

Beskrivning Anmarkning Signatur Datum

Varmebarare (sida 25)

Automatisk gasseparator monterad

System urspolat

System urluftat

Smutsfilter

Avstangningssventil
Laddfléde installt

El (sida 27)

Séakringar fastighet

Sakerhetsbrytare

Jordfelsbrytare
Varmekabel typ/effekt
Séakringsstorlek, varmekabel (F3)

Kommunikationskabel ansluten
S2125 adresserad (enbart vid kaskadkoppling)
Kyla tillaten

Anslutningar

Huvudspéanning

Fasspanning

Ovrigt

Kondensvattenror

Isolering kondensvattenror, tjocklek (om inte
KVR 11 anvands)

Trygghetsforsékringen éverlamnad

A OBS!

For att undvika skador pa véarmepumpens elektronik, kontrollera anslutningar, huvudspanning och fasspanning
innan varmepumpen spanningssatts.
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Kompatibla inomhusmoduler och styrmoduler

VVM S320 VVM S325 VVM S500 SMO S40
S2125-8 X X X X
S$2125-12 X X X X
S$2125-16 X X X X
S$2125-20 X X
VVM 225 VVM 310 VVM 500 SMO 20

S2125-8 X X X X
S$2125-12 X X X X
S$2125-16 X X X
S$2125-20 X X
Inomhusmodul
VVM S320 VVM S320
Rostfritt, 3x400 V Koppar, 3x400 V
Art nr 069 196 Art nr 069 195
RSK nr 620 38 63 RSK nr 620 38 31
VVM S325 VVM S500
Koppar, 3x400 V Rostfritt, 3x400 V
Art nr 069 202 Artnr 069 276
RSK nr 620 38 32 RSK nr 620 40 35
VVM 225 ELPANNA" VVM 310
Koppar, 3x400 V Rostfritt, 3x400 V
Art nr 069 207 Artnr 069 430
RSK nr 620 37 87 RSK nr 622 40 85
VVM 500
Rostfritt, 3x400 V
Art nr 069 400
RSK nr 624 23 28
1 | kombination med $2125-12 krévs att systemet kompletteras

med NIBE UKV.

Se "Flédesutjamning" i avsnitt "Utjamningskarl (UKV)"iinstalla-

torshandboken for VVM 225.
Styrmodul
SMO0 sS40
Styrmodul
Art nr 067 654
RSK nr 62124 69
SMO 20
Styrmodul
Art nr 067 224
RSK nr 62510 06
6 Kapitel 1| Viktig information NIBE S2125



Leverans och hantering

Transport

S$2125 ska transporteras och forvaras staende och torrt.

& OBS!

Sakerstall att varmepumpen inte kan ramla omkull
under transport.

Kontrollera att S2125 inte skadats under transporten.

LYFT FRAN GATAN TILL
UPPSTALLNINGSPLATS

Om underlaget tilldter ar det enklast att anvédnda en hand-
truck for att kéra fram varmepumpen till uppstaliningsplat-
sen.

& OBS!

Tyngdpunkten ar forskjuten till ena sidan (se tryck
pa emballage).
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Behover varmepumpen transporteras 6ver mjukt underlag,
t.ex. grasmatta, rekommenderar vi en kranbil som kan lyfta
den till uppstallningsplatsen. Nar varmepumpen lyfts med
kran ska emballaget vara orort.

NIBE S2125

Om kranbil inte kan anvandas gar det att transportera var-
mepumpen med en forlangd sackkarra. Varmepumpen ska
tas fran den tyngsta sidan och man behéver vara tva perso-

ner for att fa upp varmepumpen.

LYFT FRAN PALL TILL SLUTLIG PLACERING

Fore lyftet demonteras emballaget liksom lastsékringen mot

pallen.

Placera lyftstroppar runt varje maskinfot. For lyftet fran
pallen till fundamentet rekommenderas fyra personer, en

for varje lyftstropp.
SKROTNING

Vid skrotning forslas varmepumpen bort i omvand ordning.

Lyft da i bottenplat

istallet for i pallen!

Kapitel 2 | Leverans och hantering
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Uppstallning

 Placera varmepumpen pa lamplig plats utomhus sa att
detinte finns risk att k6ldmediet, vid ett eventuellt Iackage,
kan stromma in genom ventilationséppningar, dorrar eller
liknande 6ppningar. Inte heller pa annat satt utgora fara
fér manniska eller egendom.

« Omvarmepumpen ar placerad pa en plats dar ett eventu-
ellt kéldmedieldckage kan ansamlas, exempelvis under
markplan (i en svacka eller nedsankt nisch), ska installatio-
nen uppfylla samma krav som galler for gasdetektering
och ventilation av maskinrum. Krav med hansyn tillantand-
ningskallor ska tilldampas dar det ar lampligt.

Placera S2125 utomhus pa ett fast vagratt underlag som
tal dess tyngd, helst betongfundament. Anvands betong-
plintar ska dessa vila p4 makadam eller singel.

» S2125 bor inte stéllas upp intill ljudkansliga vaggar t.ex.
intill sovrum.

Se aven till sa att uppstallningen inte medfér obehag for
grannarna.

+ S2125 ska inte placeras sa att rundgang av uteluften kan
ske. Rundgéng innebar lagre effekt och sémre verknings-
grad.

« Forangaren behdver skyddas mot direkt vind / blast, da
detta paverkar avfrostningsfunktionen negativt. Placera
$2125 skyddad fran vind / blast mot férangaren.

* Enmindre mangd vatten kan droppa ut genom drénerings-
halet under S2125. Se till att detta vatten kan rinna undan
genom att vélja Iampligt material under S2125 (se avsnitt
"Kondensvatten").

Om risk for snoras fran taket foreligger ska ett skyddande
tak eller liknande monteras éver varmepump, ror och kab-
lage.

8 Kapitel 2 | Leverans och hantering

INSTALLATIONSUTRYMME
Lamna ett fritt utrymme mellan S2125 och husvéagg pa minst
350 mm, men inte mer 4n 500 mm vid vindutsatta lagen.

Lamna ett fritt utrymme pa 1000 mm framfér och 1000
mm ovanfor produkten.

For att kunna demontera sidoplaten behdvs ca 600 mm fritt
utrymme pa hdgersidan.

Foérangarens underkant ska vara som lagst i nivad med genom-
snittligt lokalt snédjup eller minst 300 mm 6ver markniva.
Fundamentet bor vara minst 70 mm hogt.
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Kondensvatten
Kondensvattentraget samlar upp och leder bort kondens-
vattnet.

A OBS!

Det ar viktigt for varmepumpens funktion att av-
ledningen av kondensvattnet fungerar samt att
utloppet pa kondensvattenroret ar placerat sa att
huset inte kan ta skada.

Kondensvattenavledning bor kontrolleras regelbun-
det, sarskilt under hésten. Rengor vid behov.

+ Kondensvattnet (upp till 50 liter/dygn) som samlas upp i
traget ska ledas bort via ett ror till ett Ampligt avlopp dar
kortast mojliga stradcka utomhus rekommenderas.

* Dendelav roret sominte ligger frostfritt maste vara upp-
varmt av varmekabel for att forhindra igenfrysning.

L
-
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TIPS!

Ro6r med varmekabel for dranering av kondens-
vattentraget ingar inte.

TIPS!

For att sdkerstalla funktionen bor tillbehoret KVR
anvandas.

 Draroret med en fallande lutning fran varmepumpen.

» Utloppet pa kondensvattenréret maste ligga pa frostfritt
djup.

« Anvand vattenlas vid installationer dar luftcirkulation kan
forekomma i kondensvattenroret.

« Isoleringen ska sluta tatt mot kondensvattentraget.

AVLEDNING AV KONDENSVATTEN

? TANK PAl

Om inte nagot av de féljande rekommenderade
alternativen anvands, maste god avledning av
kondensvatten tillses.

NIBE S2125

Stenkista

fritt djup

9y ¢
338 veo% 0%

N

Om huset har kallare ska stenkistan placeras pa ett sadant
satt att kondensvattnet inte paverkar huset. Annars kan
stenkistan placeras rakt under varmepumpen.

Stuprorsaviopp

[

Vattenlas

Frostfritt
djup

|

Dra réret med en fallande lutning fran varmepumpen. Kon-
densvattenroret maste ha ett vattenlas for att forhindra
luftcirkulation i roret.

Kapitel 2 | Leverans och hantering 9



Bipackade komponenter
$2125-8/-12

) ) 1 st. backventil (RM1.2)
1 st. filterkulventil (G1") (QZ2)

(1
—_ 1 st. flexror med boj (WN2)
1 st. flexrér (WN3)
e (Dimension flexrér DN25, G1")

1st. automatisk gasseparator 4 st. packningar
(Qz3)

2 st. etiketter for extern ma-
ndverspanning av styrsyste-
met

S$2125-16/-20

1 st. filterkulventil (G1%4")
(Qz2)

1 st. flexrér med boj (WN2)

! 1 st. flexror (WN3)
I (Dimension flexror DN25,
1st. automatisk gasseparator G1%4")
(Qz3) 4 st. packningar

2 st. etiketter for extern ma-
néverspanning av styrsyste-
met

10 Kapitel 2 | Leverans och hantering
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Demontering av sidoplat och topplat

Skruva loss skruvarna, lyft av topplaten och toppisoleringen1.

1 Toppisolering anvands endast for S2125-8/-12.

NIBE S2125 Kapitel 2 | Leverans och hantering "



Montering av automatisk
gasseparator

Den automatiska gasseparatorn och sdkerhetsventilen ska
alltid monteras enligt nedanstadende anvisning.

1. Kontrollera att alla o-ringar finns och att de ar oskadade.
Smorjin dem med sapvatten eller liknande fér att under-
latta montering.

Tryck fast gasseparatorn. Satt dit clipset. Snurra pa
clipset for att sakerstalla att det tar ordentligt.

Satt konsolen pa plats, parallellt med ytterkanten. Kon-
solen fixeras med skruv. Anvand en hylsnyckel, storlek
10 mm.

1
-

2. Montera ihop sakerhetsventilens delar. Se till att pilen
for utloppet pekar nedat, se bild.

12 Kapitel 2 | Leverans och hantering

3. Montera darefter sdkerhetsventilen med tillhérande ror.
Sakerhetsventilen ska sitta i 45° vinkel. Satt dit clipset.
Snurra pa clipset for att sakerstélla att det tar ordentligt.

0

— 0

4. Monterabackventilen. Satt dit clipset. Snurra pa clipset
for att sakerstélla att det tar ordentligt.

=

0

\\

C\/;)
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5. Montera hiéger halva av platlddan. Klacken iisoleringen 7. Kontrollera att gasseparatorns bada halvor sitter ordent-

ska in i det runda halet i konsolen. ligt pa plats, paralle

N

©©
0O

lIt med kanten pa varmepumpen.

@

]

0

u/
6. Montera vanster halva pa samma satt. 8. Montera locket. Fixera med tre skruvar. Tva skruvar i
e locket, pa hoger respektive vanster sida, och en skruv i

botten.

e /
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9. Fixeragasseparatorn mot varmepumpen med tvaskru-  11. Skruva fast flexréren. Flexréren kan monteras vinklade

var, en i toppen och en i botten. rakt bakat eller nedat, beroende pa vilken av réranslut-
wy ningarna 90-graders bdjen monteras pa. Montera flex-
%& réren med en svag bdj sa de kan ta upp eventuella vib-

\f/ © rationer som annars kan sprida sig in i byggnaden.

A 0BS!

Glom inte planpackningarna.

10. Montera locken som doéljer sdkerhetsventilen.

12. Kontrollera att avluftningséppningen inte ar tackt med
rorisolering. Rorisolering ska g& upp till stosen och far
inte técka 6ppningen.

14 Kapitel 2 | Leverans och hantering NIBE S2125



Varmepumpens konstruktion

Allmant
$2125-8/-12 (1x230 V)

(Bp9) (BP8) (BT15) (BT7)

NIBE S2125 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion 15



S$2125-8/-12 (3x400 V)

AA2

HS1

(eB10) (xL20) (xL21) \ (BP1)
(Bp9) (BP8) (BT5) (BT17)

16 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion NIBE S2125



S$2125-8/-12

NIBE S2125 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion 17



$2125-16/-20 (3x400 V)

GQ1

(BP1 )/ EB10) GQ10)\ = BT3

(PF1 )(AA13)(RAT ) (RF2 )(QA40)(XL20 ) (XL21) (BT17 ) ( BP8 )(BT15 )( BP2 )

18 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion NIBE S2125



S$2125-16/-20

2z I
\\
m2ay |
§ :
UB1 R | b
N
HQ8 \J"_
G N ;
[ | )
| L
\%\%Qh @
-l

(xt) (Fiz)
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RORANSLUTNINGAR

XL1 Varmebararanslutning, fram (ut fran S2125)
XL2 Varmebararanslutning, retur (in till S2125)
XL20 Serviceanslutning, hégtryck

XL21 Serviceanslutning, lagtryck

XL40 Anslutning, avlopp kondensvattentrag
VVS-KOMPONENTER

FL2 Sakerhetsventil klimatsystem

HQ8 Automatisk gasseparator

RM1.2 Backventil1

QM20 Avluftningsventil, varmebarare

WM5 Kondensvattentrag

1 Bipackad (inte fabriksmonterad).

GIVARE ETC.

BP1 Hogtryckspressostat

BP2 Lagtryckspressostat

BP8 Lagtrycksgivare

BP9 Hogtrycksgivare

BT3 Returledningsgivare, styrande

BT12 Kondensorgivare, framledning

BT14 Hetgasgivare

BT15 Véatskeledningsgivare

BT16 Foérangargivare

BT17 Suggasgivare

BT28 Omgivningsgivare

BT84 Suggasgivare, forangare
ELKOMPONENTER

AA2 Grundkort

AA13 Triackort

CA1 Kondensator (1x230 V)

EB10 Kompressorvarmare1

FQ14 Temperaturbegransare, kompressor 2
FQ14.1 Temperaturbegransare (Hetgas), kompressor3
FQ14.2 Temperaturbegransare (Suggas), kompressor3
GQ1 Flakt

PF1 Signallampa (LED)

QA40 Invertermodul

RA1 Harmonikfilter (3x400 V)

RA1 Drossel (1x230 V)

RF2 EMC-filter (3x400 V)

X6 Kopplingsplint (1x230 V)

1 $2125-8/-12 har 1 st kompressorvarmare och S2125-16/-20 har 2 st kom-

pressorvarmare.

2 |ngar endast i $2125-8/-12
3 Ingar endast i $2125-16/-20

20 Kapitel 3| Varmepumpens konstruktion

Kabelgenomforing, inkommande matning

KYLKOMPONENTER

EP1 Forangare

EP2 Kondensor

GQ10 Kompressor

HQ9 Partikelfilter

HS1 Torkfilter

QN1 Expansionsventil
QN2 4-vagsventil
QN4 Bypassventil
RM1.1 Backventil
OVRIGT

PZ1 Dataskylt

Pz3 Serienummerskylt
UB1

uB2

Kabelgenomforing, kommunikation

Beteckningar enligt standard EN 81346-2.

NIBE S2125



AR2) (x2a CFr2) (A1) ()
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ELKOMPONENTER

AA2

F1
F2

F3
F4

FC1

$1
S2

22

Grundkort

X1 Kopplingsplint, inkommande matning

X2 Kopplingsplint, kompressor matning

X5 Kopplingsplint, extern manéverspanning

X9 Kopplingsplint, anslutning KVR

X21  Kopplingsplint, Kompressor blockering, Tariff
X22  Kopplingsplint, kommunikation

X23  Kopplingsplint, kommunikation

X24  Anslutningsplint, flakt

X25  Anslutningsplint, flsdesméatare BF11

X27  Anslutningsplint, expansionsventil QN1

1 Ingar endast i $2125-16/-20

Séakring, mandver 230V~, 4A
Séakring, mandver 230V~, 4A

Sakring for extern varmekabel, KVR, 250mA
Sakring, flakt, 4A

Automatséakring (Ersatts med personskyddsautomat
(FB1) vid montering av tillbehor KVR.)

Dipswitch, adressering av varmepump vid multidrift
Dipswitch, olika tillval

Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion
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$2125-16/-20

Givarplacering

S$2125-8/-12
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BP1
BP2
BP8
BP9
BT3
BT12
BT14
BT15
BT16
BT17
BT28
BT84
FQ14.1
FQ14.2

Hogtryckspressostat
Lagtryckspressostat
Lagtrycksgivare
Hoégtrycksgivare
Returledningsgivare (styrande)
Kondensorgivare, framledning
Hetgasgivare
Vatskeledningsgivare
Foérangargivare

Suggasgivare
Omgivningsgivare
Suggasgivare, férangare

Temperaturbegransargivare, kompressor (hetgas)
Temperaturbegransargivare, kompressor (suggas)

QA40-X4 Inverter forregling

24
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Roranslutningar

Allmant

Rorinstallationen ska utfdras enligt gallande regler.

MINSTA SYSTEMFLODEN

SYSTEMPRINCIP
Systemprincip med inomhusmodul, varmvatten och klimat-
system.

A OBS!

Ett underdimensionerat klimatsystem kan innebara
skador pa produkten samt medféra driftsstérning-
ar.

Varje klimatsystem maste dimensioneras individuellt for att
klara rekommenderade systemfloden.

Anlaggningen ska vara dimensionerad for att lagst klara
minsta avfrostningsfldde vid 100 % cirkulationspumpsdrift.

Luft/vatten- Minstaflode Minstarekom- Minstarekom-
varmepump vid avfrost- menderade menderade
ning rordimension rordimension
100% cirkula- (DN) (mm)
tionspumps-
drift (I/s)
S$S2125-8
0.32
S$2125-12 25 28
S2125-16 0,38
S2125-20 0,48 32 35

S2125 arbetar upp till en returtemperatur av ca 65 °C och
en utgdende temperatur fran varmepumpen av ca 75 °C.

S$2125 arinte utrustad med avstangningsventiler pa varme-
bararsidan, utan sddana maste monteras for att underlatta
eventuell framtida service. Returtemperaturen begransas
av returledningsgivaren.

VATTENVOLYMER

For att undvika korta drifttider och for att kunna avfrosta
kravs en viss tillganglig vattenvolym. Fér optimal drift av
S$2125 rekommenderas en minimalt tillganglig vattenvolym,
se tabell. Detta géller individuellt for varme- respektive kyl-
system.

Luft/vattenvarmepump Vattenvolym (liter)

$2125-8/-12 120
$2125-16 160
$2125-20 200

& OBS!

Rorsystemet ska vara urspolat innan varmepum-
pen ansluts sa att féroreningar inte skadar ingaden-
de komponenter.

NIBE S2125
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XL1 Varmebararanslutning, fram (ut fran $S2125)

XL2 Varmebararanslutning, retur (in till $2125)

Symbolnyckel

Symbol

X
®
<@
S
®
X%
IR
O
al
O

Betydelse

Avstangningsventil

Cirkulationspump

Expansionskarl

Filterkulventil

Tryckmatare

Sakerhetsventil

Vaxelventil/shunt

Inomhusmodul

Styrmodul

Tappvarmvatten

Utomhusmodul

Varmvattenberedare

Varmesystem
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Ro rkoppl i ng Vé rmeba rare TRYCKFALL VARMEBARARSIDA

En lista éver kompatibla produkter hittar du i avsnitt "Kom- Diagrammet visar tryckfall vdrmebaérarsida, inklusive gasse-

patibla inomhusmoduler och styrmoduler". parator.

$2125-12 i kombination med VVM 225 kraver att systemet ~ $2125-8, =12

kompletteras med NIBE UKV. Tryckfall
(kPa)
Se "Flédesutjamning" i avsnitt "Utjamningskarl (UKV)"iin- "
stallatérshandboken fér VVM 225.
12
g TANKPA! 10 //
Det ar skillnad mellan inkoppling mot styrmodul 8 //
jamfoért med inkoppling mot inomhusmodul. 6
Se installatorshandboken for inomhusmodulen / 4 /
styrmodulen. 2 //
Montera foljande: Oo 01 0.2 0.3 04 0,5
« expansionskarl Fl(?fs
 tryckmatare
- sakerhetsventiler $2125-16, -20
. Tryckfall
laddpump (kPa)
+ avstangningsventil 30
For att underlatta eventuell framtida service. 25 /
» medlevererad filterkulventil (QZ2) 20 /
"4
Monteras fore anslutning "varmebarare retur” (XL2) (den /
. . . 15 >
nedre anslutningen) pa varmepumpen. /
« vaxelventil 10 /
Vid inkoppling mot styrmodul och om systemet ska kunna 5
arbeta mot bade klimatsystem och varmvattenberedare. 0 —_—
0 01 02 03 04 05 06 0.7 0.8 0.9
Fléde
(I/s)

RORISOLERING

===
>

Bilden visar inkoppling mot styrmodul.

LADDPUMP

Laddpumpen (ingar inte i produkten) matas och styrs fran
inomhusmodulen / styrmodulen. Den har en inbyggd frys-
skyddsfunktion och ska darfér inte stangas av vid frysrisk.

=
Ydaa=
&=

Vid utetemperatur under +2 °C gar laddpumpen periodvis,
for att forhindra att vattnet fryseriladdkretsen. Funktionen
skyddar aven mot fér hég temperatur i laddkretsen.

Isolera samtliga rér utomhus med minst 19 mm tjock rériso-
lering.
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Elinkopplingar

Allmant

Elektrisk installation och ledningsdragning ska utforas
enligt géllande nationella bestdmmelser.

Fore isolationstest av fastigheten ska luft/vattenvarme-
pumpsanlaggningen bortkopplas.

Om automatsékring anvands ska denna minst ha utlés-
ningskaraktaristik "C". Se avsnitt "Tekniska data" for sak-
ringsstorlek.

S$2125 ska forses med jordfelsbrytare. Om fastigheten har
jordfelsbrytare ska S2125 férses med en separat sadan.

Jordfelsbrytaren ska ha en markutlésningsstrom pa hégst
30 mA.

S2125 ska installeras via allpolig brytare. Kabelarea ska
vara dimensionerad efter vilken avsakring som anvands.

Anvand en skarmad kabel for kommunikation.

For att undvika stérningar far kommunikationskablar till
externa anslutningar inte férlaggas i narheten av stark-
strémsledningar.

Laddpumpen ansluts till styrmodulen. Se var laddpumpen
ska anslutas i installationshandboken for din styrmodul.

Vid kabeldragning in i S2125 ska kabelgenomféringarna
(UB1och UB2) anvandas.

& 0BS!

Vid inkoppling ska hansyn tas till spanningsférande
extern styrning.

0BS!

Om matningskabeln ar skadad far den endast er-
sattas av NIBE, dess serviceombud eller liknande
behdrig personal for att undvika eventuell fara och
skada.

AR

0BS!

Starta inte anldggningen innan vatten fyllts pa.
Ingdende komponenterianldggningen kan skadas.

A

& OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska géras
under 6verinseende av behorig elinstallatér. Bryt
spanningen med arbetsbrytaren innan eventuell
service.

OBS!

For att undvika skador pa varmepumpens elektro-
nik, kontrollera anslutningar, huvudspanning och
fasspanning innan produkten startas.

A

NIBE S2125

Atkomlighet, elkoppling

Se avsnitt "Demontering av sidoplat och topplat”.

Kapitel 5 | Elinkopplingar
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Anslutningar

PLINTAR
Foéljande plintar anvands pa grundkortet (AA2).

S$2125-8/-12

KRAFTANSLUTNING

Spanningsmatning
Medlevererad kabel (langd 1,8 m) fér inkommande el ar an-
sluten till anslutningsplint X1.

Anslutning1x230V Anslutning 3x400V

Vid installation monteras férskruvningen péa baksidan av
varmepumpen. Den delen av férskruvningen som spanner

atkabeln ska dras med ett &tdragningsmoment éver 3,5Nm.
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Extern mandverspanning for styrsystemet
Om styrsystemet ska matas separerad fran évriga kompo-
nenter i varmepumpen (t.ex. vid tariffstyrning) ansluts en
separat mandverkabel.

A 0oBS!

Vid service maste samtliga matningskretsar
kopplas ur.

1. Demontera byglarna pa kopplingsplint AA2-X5.

2. Anslut mandverspanning (230V ~ 50Hz) till X5:N, X5:L
och X5:PE.

NIBE S2125



Bipackade etiketter

Den lilla etiketten placeras pa utsidan av sidoplaten.

Den stora etiketten placeras painsidan av sidoplaten, bred-
vid isoleringen.

Tariffstyrning

Om spanningen till kompressorn férsvinner under en viss
tid, maste samtidigt "Tariffblockering" véljas via de valbara
ingangarnaiinomhusmodulen / styrmodulen eller en extern
kontakt anslutas till luft/vattenvarmepumpen.

Den slutande kontakten ansluts till AA2-X21:1 och X21:2.

S2125

= ]

Kompressorblockering

Externt

EXTERNA ANSLUTNINGAR

Anslutning av flodesmatare i $2125-16/-20
En flédesmatare (BF1) kan anslutas till $2125-16/-202 via
grundkortet (AA2-X25:1-3). (Vit kabel ar +5V till plint 1, brun
kabel &r signal till plint 2 och grén kabel &r GND till plint 3.)

S2125 Externt
AA2:X25 BF1
+5v| 1 [ £]+5v
o-sv| 2[5 F]o-5v
GND[ 3 [3 F]GND

KOMMUNIKATION
Lossa kontakternai S2125

Vid anslutning av kommunikation med inomhusmodul / styr-
modul, behdver du demontera kontakterna (X22, X23) i
S2125.

Tryck ned

2 Galler endast tillsammans med S-serie inomhusmodul eller styrmodul.

NIBE S2125
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Anslutning mot inomhusmodul / styrmodul
S$2125 kommunicerar med NIBE inomhusmoduler / styrmo-
duler via en skarmad kabel med tre ledare (max area 0,75

mm?) till kopplingsplint X22:1-4.

For inkoppling i inomhusmodul / styrmodul:

Seinstallatérshandboken for inomhusmodulen / styrmodu-

len.

VVM S

Inomhusmodul

(=}
=4
= w >

1

=]
O~ e

E] -

3
|
$2125

(AA2:X23)

4

GND
B
A

=~ |

GND

EN ISR S

>
e
N
>
S
N

VVM

Inomhusmodul

Al 15
B| 14
GND| 13
12
1
10

[0}

=4

o
EN N S S

>
>
N
<
S
N
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SMO 20
S2125

GND

=~ s

(I o |

X2

N

Styrmodul

19

20

@
(I

(] {uj{]

GND 21

——————_
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Kaskadkoppling
Vid kaskadkoppling, forbind kopplingsplint X23 med nasta
varmepumps kopplingsplint X22.

SMO0 S40
S2125 S2125
PA2:X23 (pA2:X23)
4 [h=e-mmmm- i 4 [
GND| 3 [ i GND| 3 [
B E . Bl 2 [
A E ! Al O
i
4 [ | 4
S BENE | ano| 3 3
Bl 2[4 }- i Bl 2[4
Al 13 ! Al 1[4
1
AA2:X22 Letes AA2:X22
Styrmodul
11
2
BE
- Fl4 |A
r + Fls |8
Y Fle  |onp
i 07
H B
@ @
] 10
1
[] 12
AA100:X9,
SM0 40
S2125 S2125
AA2:X23 AA2:X23
4 [Lh------- . 4 [
GND| 3[4 | E GNo| 3 [
Bl 2[4 : Bl 2 [
NIERE | ! Al 1[0
i
4 [ i 4 [
eNo| 3 3 | ' GND| 3 [ |
s 2 3 | 1 sl 2 3 |
Al 13 i Al 1 [
AA2:X22 S, AA2:X22
Styrmodul
\:__‘)---';
nie
I ) )
5 2
O d
AAb X4
NIBE S2125

DIP-SWITCH

S$2125 ar forsedd med DIP-switch (S1) pa grundkortet (AA2).

A 0BS!

Andring av DIP-switchens lage far endast ske med
S2125 i spanningslost lage.

Kaskadkoppling
| anlaggningar med flera utomhusmoduler maste varje utom-
husmodul ha en unik adress, detta stélls in med DIP-swit-

chen.

Utomhus- Position(1/2/3) Adress Grundinstall-
modul (com) ning
1(EB101) off / off / off 01 OFF
2 (EB102) on / off / off 02 OFF
3 (EB103) |off /on/ off 03 OFF
4 (EB104) |on/on/ off 04 OFF
5(EB105) |off/off /on 05 OFF
6 (EB106) |on/ off /on 06 OFF
7 (EB107) |off/on/on 07 OFF
8 (EB108) |on/on/on 08 OFF

Kyla

S$2125 kan leverera kyla med kylframledning ner till +7 °C.

For att mojliggora kyldrift maste DIP-switchen stallas in.

Funktion
Tillater kyla

‘ Position (4)

Grundinstillning

Kapitel 5 | Elinkopplingar
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Igangkorning och justering

Forberedelser

TANK PAl

Kontrollera automatsakringen (FC1). Den kan ha
I6st ut under transport.

A OBS!

Starta inte S2125 om det finns risk att vattnet i
systemet har frusit.

KOMPRESSORVARMARE
S2125 ar férsedd med kompressorvarmare som varmer
kompressorn fore uppstart och vid kall kompressor.

Kompressorvarmare (EB10) aktiveras nar varmepumpen
ansluts till matningsspanning. Kompressorn behéver varmas
upp innan forsta start sker. Fran att inomhusmodul / styr-
modul kopplats in och det uppstar ett varmebehov, kan det
dréja en stund innan kompressorn nar tillatet startvarde.

A OBS!

Kompressorvarmaren ska ha varit aktiv ett tag,
fore forsta start, tills hetgasgivare (BT14) natt sin
installda temperatur, se avsnitt “Uppstart och
kontroll”.

Pafyllning och luftning

Fyll upp varmesystemet till erforderligt tryck.

Varmepumpen avluftas automatiskt med hjélp av gassepa-
ratorn (HQ8). Gasseparatorn stanger automatiskt nar ventil-
huset ar avluftat och fyllt med vatska.

Under den forsta tiden frigors luft ur varmevattnet och av-
luftningar kan bli nédvandiga. Hors porlande ljud fran varme-
pumpen, laddpumpen eller radiatorer kravs ytterligare av-
luftningar av hela systemet. Nar systemet stabiliserats
(korrekt tryck och all luft bortférd) kan varmeautomatiken
stéllas in pa 6nskade varden.
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U ppsta rt och kontroll
Kontrollera att kommunikationskabeln mellan utomhus-
modulen och inomhusmodulen/styrmodulen &r ansluten.

2. Om kyldrift med S2125 6nskas maste DIP-switch S1po-
sition 4 &ndras, enligt beskrivning i avsnitt "Kyla".

3. Spanningssatt S2125 och inomhusmodulen/styrmodu-
len.

4. Kontrollera att automatséakring (FC1) ar till.
Atermontera bortskruvade platar och lock.

6. Efterspanningstillslag pa S2125 och ett kompressorbe-
hov fran inomhusmodulen / styrmodulen startar kom-
pressorn nar den har varmts upp.

7. Justerain laddflddet enligt dimensionering. Se aven
avsnitt “Injustering, laddfléde”.

8. Fdljinstruktionerna i startguiden i inomhusmodu-
lens/styrmodulens display.

9. Fylli"Installationskontroll”, i avsnitt "Viktig information”.

Vid inkoppling ska hansyn tas till spanningsférande extern
styrning.

NIBE S2125



Injustering, laddflode
For korrekt funktion av varmepumpen under hela aret kravs
att laddflédet ar korrekt injusterat.

Anvands en NIBE inomhusmodul eller tillbehoérsstyrd ladd-
pump till styrmodulen, kommer styrningen strava efter att
halla ett optimalt flode 6ver varmepumpen.

En justering kan behdvas, framférallt for laddning av separat
varmvattenberedare. Darfér rekommenderas att ha méjlighet
till justering av flodet 6ver varmvattenberedaren med hjalp
av en trimventil.

1. Rekommendation vid otillréacklig varmvatten och infor-

mationsmeddelande "hég kondensor ut" under varmvat-
tenladdning: 6ka flodet

2. Rekommendation vid otillréacklig varmvatten och infor-
mationsmeddelande "hdg kondensorin" under varmvat-
tenladdning: minska flodet

NIBE S2125
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Styrning

Allmant

S$2125 ar forsedd med en intern elektronisk styrning som
skoter de funktioner som ar nédvandiga for driften av var-
mepumpen, t. ex. avfrostning, stopp vid max/min tempera-
tur, inkoppling av kompressorvarmare och skyddande
funktioner under drift.

Den inbyggda styrningen visar informationer med hjalp av

HARMONIKFILTER (RA1)

Harmonikfilter (RA1) har en status-LED® fér enkel kontroll
och felsékning. Nar kondensatorn &r i drift lyser LED med
ett fast sken.

Tillstand

Forklaring

status-LED och kan anvandas vid service.

Under normal drift behéver villadgaren inte ha tillganag till

styrningen.

S$2125 kommunicerar med NIBE inomhusmodul / styrmodul
vilketinnebér att alla instéliningar och matvarden fran S2125
justeras och avlases i inomhusmodulen / styrmodulen.

@’ TANK PA!

Huvudproduktens mjukvara ska vara av senaste
version.

LED-status

Grundkortet (AA2) har status-LED for enkel kontroll och

felsdkning.

Tillstand

Forklaring

PWR Slackt Grundkort utan spanning
(gron) Fast sken Grundkort spanning paslagen
CPU Slackt CPU utan spanning
(gron) Blinkar CPU arbetar
Fast sken CPU arbetar inte korrekt
EXT COM Slackt Ingen kommunikation motinom-
(gron) husmodul / styrmodul
Blinkar Kommunikation motinomhusmo-
dul / styrmodul
INT COM Slackt Ingen kommunikation motinver-
(gron) ter
Blinkar Kommunikation mot inverter
DEFROST Slackt Varken avfrostning eller skydd
(gron) ar aktivt
Blinkar Nagot skydd ar aktivt
Fast sken Avfrostning pagar
ERROR Slackt Inga fel féreligger
(rod) Blinkar Infolarm (temporart), aktivt
Fast sken Bestaende larm, aktivt
K1, K2, K3, K4, |Slackt Relé i stromlést lage
KS Fast sken Rela aktiverat
N-RELAY Ingen funktion
COMPR. ON Ingen funktion
PWR-INV Slackt Inverter utan spanning
(gron) Fast sken Inverterspanning finns

3 Endast S2125 3x400 V
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LED Slackt Kondensator bortkopplad
(réd) Fast sken Kondensator inkopplad
Masterstyrning

For att styra S2125 behdvs en NIBE inomhusmodul / styrmo-
dul som kallar p4 S2125 efter behov. Alla instéllningar for
S2125 gors viainomhusmodulen / styrmodulen. Den redovi-
sar aven status och givarvarden fran S2125.

NIBE S2125



Styrvillkor

STYRVILLKOR AVFROSTNING

« Om temperaturen pa forangargivaren (BT16) understiger
starttemperaturen for avfrostningsfunktion, raknar S2125
upp tiden till "aktiv avfrostning" varje minut kompressorn
ar igang, for att skapa avfrostningsbehov.

« Tid till "aktiv avfrostning" visas i minuter iinomhusmodulen
/ styrmodulen. Nar detta varde ar O minuter startar avfrost-
ningen.

 "Passiv avfrostning" startas, om kompressorbehovet har
uppfyllts, samtidigt som avfrostningsbehov féreligger och
utetemperaturen (BT28) ar storre an 4 °C.

« Avfrostning gors aktiv (med kompressor pa och flakt av)
eller passiv (med kompressor av och flakt pa).

« Om foréngaren blir for kall under drift, startas en "saker-
hetsavfrostning”. Denna avfrostning kan startas tidigare
an den normala avfrostningen och kan 6ka takten som ti-
den réknas upp med kommande avfrostning. Om tio saker-
hetsavfrostningar sker i rad maste férangaren (EP1) pa
S2125 kontrolleras, vilket indikeras med ett larm.

« Om "avisning flakt" ar aktiverad i inomhusmodulen / styr-
modulen, startar "avisning flakt" i anslutning till ndstkom-
mande "aktiv avfrostning". "Avisning flakt" avlagsnar
isuppbyggnad pa flaktbladen och det framre flaktgallret.

NIBE S2125

Aktiv avfrostning:

1. Fyrvagsventilen slar éver mot avfrostning.

2. Flakten stannar och kompressorn fortsatter ga.

3. Naravfrostningen ar fardig vaxlar fyrvagsventilen tillba-
ka mot varmedrift. Kompressorhastigheten ar last under
en kort period.

4. Omgivningstemperaturgivaren ar last och larm pa hég
returtemperatur ar sparrat, under tva minuter efter en
avfrostning.

Passiv avfrostning:

1. Ominget kompressorbehov finns, kan passiv avfrostning
starta.

2. Fyrvagsventilen vaxlar inte.

Flakten gar med hdg hastighet.

4. Om kompressorbehov uppstar, avbryts passiv avfrost-
ning och kompressorn startar.

5. Nar passiv avfrostning ar fardig, stannar flakten.

6. Omgivningstemperaturgivaren ar last och larm pa hog

returtemperatur ar sparrat, under tva minuter efter en
avfrostning.
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Styrning - Varmepump

S-SERIEN - INOMHUSMODUL / STYRMODUL
Dessa installningar gors pa displayen i inomhusmodulen /
styrmodulen.

Meny 7.3.2 - Installerad virmepump
Har gor du specifika installningar for installerad varmepump.

Meny 7.3.2.1 - Varmepumpsinstallningar
Héar gor du instaliningar specifika for installerade varmepum-
par.

Tyst lage tillatet
Alternativ: av/pa

Maxfrekvens 1
Instaliningsomrade: 25 Hz -

Installningsomradet beror pd utomhusmodulens storlek
och ljudkrav.

Maxfrekvens 2
Instaliningsomrade: 25 Hz -

Instaliningsomradet beror pa utomhusmodulens storlek
och ljudkrav.

Kompressorfas
Instaliningsomrade S21251x 230 V: L1, L2, L3

Detektera kompressorfas
Alternativ $2125 1x 230 V: av/pa

Strombegransning
Alternativ S2125 1x 230 V: av/pa

Maximal strom
Installningsomrade S21251x 230 V: 6 - 32 A

Sparrband 1och 2

Installningsomrade varme: 25 - 120 Hz

Flodesmatare
Alternativ: Ingen, EMK 300, EMK 500

Start manuell avfrostning
Alternativ: av/pa

Starttemperatur for avfrostningsfunktion
Installningsomrade: -3 -0 °C

Brytvarde aktivering passiv avfrostning
Instaliningsomrade: 2 - 10 °C

Avfrosta oftare
Alternativ: Ja / Nej
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Tyst lage tillatet: Har staller du in om tyst lage ska vara
aktiverat fér varmepumpen. Observera att du nu har maéjlig-
het att schemalagga néar tyst Iage ska vara aktivt. Funktionen
boér endast anvandas i begréansade perioder eftersom S2125
eventuellt inte uppnar sin dimensionerade effekt.

Detektera kompressorfas: Har visas pa vilken fas varme-
pumpen har detekterats om du har S2125 1x230 V. Fasde-
tektering sker normalt automatisk i samband med uppstart
avinomhusmodulen / styrmodulen. Du kan andra dennain-
stélining manuellt.

Strombegransning: Har staller duin om strombegransnings-
funktionen ska vara aktiverad fér utomhusmodulen, om du
har S2125 1x230 V. Vid aktiv funktion kan du begrénsa vardet
for maximal strom.

Sparrband 1-2: Har kan du vélja frekvensomraden, inom
vilket utomhusmodulen inte far arbeta. Denna funktion kan
anvandas om vissa kompressorhastigheter medfor stérande
ljud i huset. Installningsomradet varierar beroende pa var-
mepumpsmodell och storlek.

Flodesmatare: Har valjer du vilket tillbehér som ar installe-
rat.

Avfrostning
Har kan du gora olika installningar som paverkar avfrostnings-
funktionen.

Start manuell avfrostning: Har kan du manuellt starta en
"aktiv avfrostning"”, i fall funktionen behéver testas i service-
syfte eller om behov féreligger. Detta kan dven anvéndas
for att paskynda start av "avisning flakt".

Starttemperatur for avfrostningsfunktion: Har stéller
du in vid vilken temperatur (BT16) avfrostningsfunktionen
ska borja verka. Vardet ska endast andras i samrad med in-
stallator.

Brytvarde aktivering passiv avfrostning: Har staller du
in 6ver vilken temperatur (BT28) "passiv avfrostning” ska
aktiveras. Vid passiv avfrostning tinas is genom att anvanda
energin i omgivningsluften. Fldkten ar aktiv vid passiv av-
frostning. Vardet ska endast &ndras i samrad med installator.

Avfrosta oftare: Har aktiverar du om avfrostning ska ske
oftare an normalt. Detta val kan géras om varmepumpen far
larm pé& grund av stor ispabyggnad under drift som orsakas
av t.ex. sno.
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Meny 4.11.3 - Avisning flakt

Avisning flakt

Alternativ: av/ pa

Kontinuerlig avisning flakt
Alternativ: av/ pa

Kor flakt under avfrostning
Alternativ: av/ pa

Avisning fldkt: Har stéller du in om funktionen "avisning flakt"
ska vara aktiverad under ndstkommande "aktiv avfrostning".
Denna kan aktiveras om is / sno fastnar pa flakt, galler eller
flaktkonan, vilket kan uppmarksammas genom onormalt
flaktljud fran utomhusmodulen.

"Avisning flakt" innebar att flakt, galler och flaktkonan varms
med hjalp av varm luft fran férangaren (EP1).

Kontinuerlig avisning fldkt: Méjlighet finns att stalla in ater-
kommande avisning. Var tionde avfrostning blir da en
"Avisning flakt". (Detta kan hdja den arliga energiforbruk-
ning.)

Kér fldkt under avfrostning: Aktivera "Kor flakt under avfrost-
ning" om du upplever problem med flakten i samband med
avfrostning. Flakten stannar d& aldrig under sjalva avfrost-
ningen. For S2125-8/-12 kommer detta galla nar omgivnings-
temperaturen ar 6ver -10 °C och fér S2125-16/-20 nar om-
givningstemperaturen ar éver -25 °C. (Detta kan hoja den
arliga energiférbrukning.)

NIBE S2125
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F-SERIEN - INOMHUSMODUL / STYRMODUL
Dessa installningar gors pa displayen i inomhusmodulen /
styrmodulen.

Meny 5.11.1.1 - varmepump

Har gor du specifika installningar for installerad varmepump.

Tyst lage tillatet

Instaliningsomrade: ja / nej

Detektera kompressorfas
Instaliningsomrade S2125 1x 230 V: av/pa

Strombegransning
Installningsomréade: 6 - 32 A

Fabriksinstéalining: 32 A
Sparrband 1

Instaliningsomrade: ja / nej

Sparrband 2

Instaliningsomrade: ja / nej

Avfrostning

Start manuell avfrostning
Instaliningsomrade: av/pa

Starttemperatur for avfrostningsfunktion
Installningsomrade: -3 - 3 °C

Fabriksinstéllning: -3 °C

Brytvarde aktivering passiv avfrostning
Installningsomrade: 2 - 10 °C

Fabriksinstallning: 4 °C

Avfrosta oftare
Instaliningsomrade: Ja / Nej

Tyst lage tillatet: Har staller du in om tyst lage ska vara
aktiverat for varmepumpen. Observera att du nu har maéjlig-
het att schemalagga nar tyst lage ska vara aktivt.

Funktionen bér endast anvandas i begréansade perioder ef-
tersom S2125 eventuellt inte uppnar sin dimensionerade
effekt.

Detektera kompressorfas: Har visas pa vilken fas varme-
pumpen har detekterats om du har S2125 230V~50Hz. Fas-
detektering sker normalt automatisk i samband med uppstart
avinomhusmodulen / styrmodulen. Du kan andra dennain-
stéllning manuellt.

Strombegransning: Har staller du in om strémbegransnings-
funktionen ska vara aktiverad for varmepumpen, om du har
S$2125 230V~50Hz. Vid aktiv funktion kan du begransa vardet
for maximal strom.

Sparrband 1: Har kan du vélja ett frekvensomrade, inom
vilket varmepumpen inte far arbeta. Denna funktion kan
anvandas om vissa kompressorhastigheter medfor stérande
ljud i huset.
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Sparrband 2: Har kan du valja ett frekvensomrade, inom
vilket varmepumpen inte far arbeta.

Avfrostning
Har kan du gora olika installningar som paverkar avfrostnings-
funktionen.

Start manuell avfrostning: Har kan du manuellt starta en
"aktiv avfrostning"”, i fall funktionen behéver testas i service-
syfte eller om behov féreligger. Detta kan vara motiverat
ihop med "avisning flakt".

Starttemperatur for avfrostningsfunktion: Har stéller
du in vid vilken temperatur (BT16) avfrostningsfunktionen
ska borja verka. Vardet ska endast andras i samrad med in-
stallator.

Brytvarde aktivering passiv avfrostning: Har staller du
in 6ver vilken temperatur (BT28) "passiv avfrostning" ska
aktiveras. Vid passiv avfrostning tinas is genom att anvanda
energin i omgivningsluften. Fldkten ar aktiv vid passiv av-
frostning. Vardet ska endast &ndras i samrad med installator.

Avfrosta oftare: Har aktiverar du om avfrostning ska ske

oftare an normalt. Detta val kan géras om varmepumppen

farlarm pa grund av storispabyggnad under drift som orsa-
kas av t.ex. sno.

Meny 4.9.7 - verktyg

Avisning flakt

Installningsomrade: av/ pa

Kontinuerlig avisning flakt
Installningsomrade: av/ pa

Kor flakt under avfrostning
Instaliningsomrade: av/ pa

Denna funktion ser till att is pa flakt eller flaktgaller avlags-
nas.

Avisning flékt: Har staller du in om funktionen "avisning flakt"
ska vara aktiverad under nastkommande "aktiv avfrostning".
Denna kan aktiveras om is / sno fastnar pa flakt, galler eller
flaktkonan, vilket kan uppmarksammas genom onormalt
flaktljud fran utomhusmodulen.

"Avisning flakt" innebar att flakt, galler och flaktkonan varms
med hjélp av varm luft fran forangaren (EP1).

Kontinuerlig avisning fldkt: Méjlighet finns att stélla in ater-
kommande avisning. Var tionde avfrostning blir d& en
"Avisning flakt". (Detta kan hoja den arliga energiférbruk-
ning.)

Kér fldkt under avfrostning: Aktivera "Kor flakt under avfrost-
ning" om du upplever problem med flakten i samband med
avfrostning. Flakten stannar da aldrig under sjalva avfrost-
ningen. For $2125-8/-12 kommer detta galla nédr omgivnings-
temperaturen ar éver -10 °C och for $S2125-16/-20 nar om-
givningstemperaturen ar éver -25 °C. (Detta kan hoja den
arliga energiférbrukning.)
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Service

Serviceatgarder Hetgasgivare (BT14)

A OBS! 40 18,7 4.81
Eventuell service far bara utféras av en person 45 96.13 47
med kompetens for uppgiften. 50 78,30 4,72
Vid utbyte av komponenter pa S2125 far enbart 58 641 466
reservdelar fran NIBE anvandas. 60 52.76 4.59
65 43,64 4,51
TOMNING AV KONDENSORN i g -

Vid exempelvis langre stromavbrott eller liknande, kan kon- ’ ’
densorn i S2125 behéva tdmmas pa vatten. 80 25.38 422
85 21,37 4,10
90 18,07 3,97
A OBS! 95 15,33 3,83
Varmt vatten kan férekomma, skallningsrisk kan 100 13,06 368
foreligga. 105 1,17 3,52
110 9,59 3,36
1. Stang avstangningsventilerna. 115 8.26 319
2. Slapp trycket med hjalp av avluftningsventilen (QM20) 120 713 3,01

pa den automatiska gasseparatorn (HQ8).

3. Lossa klsmman och dra ut backventilen (RM1.2) pavar-  Forangargivare (BT16), omgivningsgivare

mebararanslutning, retur (in till $2125) (XL2). (BT28), suggasgivare (BT17) och suggas,
forangare (BT84)

MOTIONERING AV SAKERHETSVENTILEN (FL2)

Sakerhetsventilen (FL2) ska motioneras regelbundet for att -40 43,34 4,51

avlagsna smuts samt for att kontrollera att den inte ar -20 2517 4,21

blockerad. -20 1513 3.82

Passa dé& aven pa att kontrollera att aviuftningsventilen -10 9.392 3.33

(QM20) fungerar. 0 6,000 2,80
. 10 3,935 2,28

DATA FOR TEMPERATURGIVARE 20 2644 1.80

Returledning (BT3), kondensor fram (BT12), 30 1,817 1,39

vatskeledning (BT15) 40 1274 1,07

Temperatur (°C) Resistans (kOhm) Spanning (VDC)

-10 56,20 3,047

0 33,02 2,889

10 20,02 2,673

20 12,51 2,399

30 8,045 2,083

40 5,306 1,752

50 3,583 1,426

60 2,467 1136

70 1,739 0.891

80 1,246 0,691
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Komfortstorning

| de allra flesta fall marker inomhusmodulen / styrmodulen
av en driftstérning (en driftstérning kan leda till stérning av
komforten) och visar detta med larm och instruktioner om
atgard i displayen.

Felsdkning

0BS!

Vid atgard av driftstérning som kraver ingrepp
bakom faststruvade luckor ska inkommande el
brytas pa sakerhetsbrytaren av eller under éverin-
seende av behdrig installator.

E’ TANK PA!

Larm kvitteras painomhusmodulen / styrmodulen.

Om driftstérningen inte visas i displayen kan féljande tips
anvandas:

GRUNDLAGGANDE ATGARDER

Borja med att kontrollera féljande:

+ Att matningskabel till varmepumpen ar ansluten.
» Bostadens grupp- och huvudséakringar.

- Bostadens jordfelsbrytare.

« Varmepumpens sakring / personskyddsautomat.
(FC1/ FB1, FB1 endast om KVR ar installerad.)

+ Inomhusmodulens / styrmodulens sakringar.
+ Inomhusmodulens / styrmodulens temperaturbegransare.

Att luftflodet till S2125 inte ar blockerat av frammande
foremal.

« Att S2125 inte har nagra yttre skador.

S$2125 STARTARINTE
+ Det finns inget behov.

- Inomhusmodulen / styrmodulen kallar varken pa varme,
kyla eller varmvatten.

« Kompressor blockerad pa grund av temperaturvillkor.

- Vantatills temperaturen arinom produktens arbetsom-
rade.

« Minsta tid mellan kompressorstarter har inte uppnatts.

- Vanta minst 30 minuter och kontrollera sedan om kom-
pressorn har startat.

e Larm utlost.

- Folj displayens instruktioner.

40 Kapitel 9 | Komfortstérning

S$2125 KOMMUNICERAR INTE
« Kontrollera att S2125 ar korrekt installerad i inomhusmodul-
en eller styrmodulen.

« Kontrollera att kommunikationskabeln ar korrekt ansluten
och fungerande.

LAG TEMPERATUR PA VARMVATTNET, ELLER
UTEBLIVET VARMVATTEN

Denna del av fels6kningskapitlet géller endast om varme-
pumpen ar dockad till varmvattenberedare ellerinomhusmo-
dul.

» Stor varmvattenatgang.
= Vanta tills varmvattnet hunnit varmas upp.

» Felaktiga installningar pa varmvattnet i inomhusmodul
eller styrmodul.

- Seinstallatérshandboken forinomhusmodulen / styrmo-
dulen.

* Igensatt filterkulventil.

- Stang av anlaggningen. Kontrollera och rengor filterkul-
ventilen.

LAG RUMSTEMPERATUR
« Stangda termostateri flera rum.

- Satt termostaterna pa maxisad manga rum som majligt.
» Felaktiga installningar i inomhusmodul eller styrmodul.

- Seinstallatérshandboken forinomhusmodulen / styrmo-
dulen.

- Luftfyllda radiatorer / golvvarmeslingor.

- Lufta ur systemet.

HOG RUMSTEMPERATUR

» Felaktiga installningar i inomhusmodul eller styrmodul.

- Seinstallatérshandboken forinomhusmodulen / styrmo-
dulen.

ISUPPBYGGNAD PA FLAKT, GALLER OCH /

ELLER FLAKTKONAN

« Aktivera "avisning fldkt" i inomhusmodulen / styrmodulen.
Alternativt "kontinuerlig avisning flakt" om problemet ar
aterkommande.

« Kontrollera att luftflodet &ar korrekt dver forangaren.

STOR MANGD VATTEN UNDER S2125
* Tillbehoret KVR behovs.

* Om KVR ar monterad, kontrollera att vattenavledningen
har fritt fléde.

NIBE S2125



AKTIV AVFROSTNING AVSLUTAS
Det finns flera méjliga orsaker till att en aktiv avfrostning
avslutas:

Om temperaturen pa férangargivaren har uppnatt sitt
stoppvarde (normalt stopp).

Nar avfrostningen har pagatt langre an 15 minuter. Detta
kan bero pa for lite energi i virmekallan, for stark vindpa-
verkan mot férangaren och/eller att givaren pa férangaren
inte &r korrekt och darmed visar for lag temperatur (vid
kall uteluft).

Nar temperaturen pa returledningsgivaren, BT3, understi-
ger 10 °C.

Om temperaturen pa férangaren (BP8) understiger sitt
lagsta tilldtna varde. Efter tio misslyckade avfrostningar
méste S2125 kontrolleras. Detta indikeras med ett larm.

Fl6det understiger min. dimensionerat fléde vid 100 %
pumphastighet.

NIBE S2125
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Larmlista

Larm
S-serie

Larmtext i display

Beskrivning bestaende larm

Kan bero pa

156 (80) 212 Lag Ip kyldrift 5 upprepade larm for lagt lagtryck inom 4| Daligt flode.
timmar. Kraftig vindpaverkan.
224 (182) 233 Flaktlarm fran varmepump |5 misslyckade startforsok. Flakt blockerad eller inte kopplad.
225(8) 234 Forvaxl. Givare Retur &r varmare an framledning. Anslutning framledning returled-
fram / retur ning omvand.
228 (2) 236 Misslyckad avfrostning 10 misslyckade avfrostningar i foljd. For lag systemtemperatur
och/eller flode.
For liten tillganglig systemvolym.
Kraftig vindpaverkan.
229 (4) 237 Korta drifttider for kompr. Drift stoppas fran innedel efter mindre &n | Daligt flode, dalig varmedverfo-
5 minuter. ring.
Felaktiga installningar for varme
och/eller varmvatten.
230 (78) 238 Hetgaslarm 3 upprepade larm for hog hetgas inom 4 | Stérning i kéldmediekretsen.
timmar. Brist pa kéldmedium.
232 (76) 240 Lag férangningstemp. 5 upprepade larm for lag forangningstem- | Brist pa kdldmedium.
peratur inom 4 timmar. Blockerad expansionsventil.
Kraftig vindpaverkan.
264 (203) 254 Kommunikationsfel mot Inver- | Larm 203 fran varmepump i 20 sekunder. | Dalig anslutning mellan grundkort
ter och inverter.
Inverter strémlos eller trasig.
298 (92) 494 Fel pa inverter. Varmning Invertern har forsokt varma upp kompres- | Defekt inverter. Hetgasgivare
fungerar ej. sor, men misslyckats. (BT14) lossnat fran sitt faste.
300 (94) 495 Givare BT14 eller BP9 I6s eller | Givare BT14 eller BP9 har lossnat eller ar |Hetgasgivaren, BT14, eller hg-
felaktig pa annat satt felaktig. trycksgivare, BP9, harlossnat och
ger inte korrekta matvarden.
341(6) 291 Aterkomm. 10 upprepade avfrostningar enligt Daligt luftflode, pa grund av t.ex.
sakerhetsavfr. skyddsvillkor. 16v, sno eller is.
Brist pa koldmedium.
344 (72) 294 Aterkommande lagtryck 5 upprepade lagtryckslarm inom 4 timmar. | Brist pa kéldmedium.
Blockerad expansionsventil.
Stoérning i kéldmediekretsen.
346 (74) 295 Aterkommande hégtryck 5 upprepade hogtryckslarm inom 4 tim- |Igensatt smutsfilter, luft eller
mar. stopp i varmebararflodet.
Daligt systemtryck.
400 (207) 314 Ospecificerat fel Initieringsfel inverter. Inverter ar inte kompatibel.
400 (209) Inverter ar inte kompatibel.
400 (211) Konfigurationsfil saknas.
400 (213) Laddfel konfiguration.
425 (108) 322 Bestaende pressostat- eller |2 upprepade LP/HP/FQ larm inom 2,5 Daligt varmebararflode.
overtemperaturlarm. timmar. Brist pa koldmedium.
For FQ14:
Ho6g temperatur kompressor topp.
S2125-8/-12:120 °C
427 (110) 323 Skyddsstopp inverter Tillfalligt fel i inverter, 2 ganger inom 60 | Stérning i spanningsmatning.
minuter.
429 (112) 324 Skyddsstopp inverter Tillfalligt fel i inverter, 3 gdngerinom 2 | Stérning i spanningsmatning.
timmar.
437 (120) 328 Natstoérning Tillfalligt fel i inverter, 3 gdngerinom 2 | Storning i spanningsmatning.
timmar eller varaktigt i 1 timme. Felkoppling i inverterns kopp-
lingsplint X1.
439 (122) 329 Overhettad inverter Invertern har tillfélligt natt max arbetstem- | Dalig kylning av inverter.
peratur p g a dalig kylning 3 ganger inom Defekt inverter
2 timmar eller varaktigt i 1 timme. ’
441 (124) 330 For hog strom Strom till inverter for hog 3 ganger inom |For hog strom till inverter.

2 timmar eller varaktigt i 1timme.

Lag spanningsmatning.
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Larm
S-serie

Larmtextidisplay

Beskrivning bestaende larm

Kan bero pa

443 (126) 331 Overhettad inverter Invertern har tillfélligt natt max arbetstem- | Dalig kylning av inverter.
peratur p g a dalig kylning 3 ganger inom Defekt inverter
2 timmar eller varaktigt i 1 timme. ’
447 (130) 333 Fasbortfall Kompressorfas saknas 3 ganger inom 2 | Stdrning i spanningsmatning.
timmar eller varaktigt i 1 minut. Felinkopplad kompressorkabel.
449 (132) 334 Missl. kompressorstarter Kompressor startar inte vid behov, 3 Defekt inverter.
ganger inom 2 timmar. Defekt kompressor.
453 (136) 336 Hog stromlast kompressor | Strommen ut fran invertern till kompres- | Storning i spanningsmatning.
sorn har.tlllfalllgt varit for hog 3 ganger Daligt virmebararfiéde.
inom 2 timmar eller varaktigt i 1timme.
Defekt kompressor.
455 (138) 337 Hog effektlast kompressor | For hég uteffekt fran invertern 3 ganger |Stoérning i spanningsmatning.
inom 2 timmar eller varaktigt i 1 timme. Daligt varmebararflode.
Defekt kompressor.
501(184) 353 Misslyckad start, ingen tryck- | Tryckskillnad mellan BP9 och BP8 varit | Fel pa tryckgivare BP8, BP9.
diff. ;%r II:;::t.;;nwgekompressorstart 3 gangerinom Kompressorn komprimerar inte
ihuter. koldmediet tillrackligt.
Kompressorhaveri.
503 (186) 354 Kompressorhastighet for lag | Kompressorhastighet under lagsta tillatna | Inverterns skyddsfunktion sanker
varvtal. varvtalet utanfor kompressorns
arbetsomrade.
523 418 Lagt avfrostningsflode Flodet &r lagt. Kontrollera smutsfilter och | Igensatt smutsfilter.
pump. Defekt cirkulationspump (ladd-
pump).
For stort tryckfall i klimatsyste-
met.
589 (216) 437 Fel PCBA i varmepump. Byt |Varmepumpen har fel grundkort. Grundkortet har bytts till ett
till ett nytt PCBA anpassat for grundkort for S2125.
S2125.
740 (56) 541 Givarfel fran varmepump Givarfel BT84. Avbrott eller kortslutning pa giva-
ringang.
742 (52) 539 Givarfel fran varmepump Givarfel BP9. Avbrott eller kortslutning péa giva-
ringang.
744 (50) 538 Givarfel fran varmepump Givarfel BP8. Avbrott eller kortslutning pa giva-
ringang.
746 (46) 536 Givarfel fran varmepump Givarfel BT28 Avbrott eller kortslutning pa giva-
ringang.
748 (44) 535 Givarfel fran varmepump Givarfel BT17. Avbrott eller kortslutning pa giva-
ringang.
750 (34) 530 Givarfel fran varmepump Givarfel BT3. Avbrott eller kortslutning pa giva-
ringang.
752 (42) 534 Givarfel fran varmepump Givarfel BT16. Avbrott eller kortslutning pa giva-
ringang.
754 (40) 533 Givarfel fran varmepump Givarfel BT15. Avbrott eller kortslutning péa giva-
ringang.
756 (38) 532 Givarfel fran varmepump Givarfel BT14. Avbrott eller kortslutning pa giva-
ringang.
758 (36) 531 Givarfel fran varmepump Givarfel BT12. Avbrott eller kortslutning péa giva-
ringang.
762 (90) 617 Bestaende dvertemperatur- |2 upprepade FQ larm inom 2,5 timmar. Daligt varmebararflode.
larm. Brist pa kéldmedium.
S2125-16/-20:
FQ14.1, H6g temperatur kompres-
sor topp, 130 °C.
FQ14.2, H6g temperatur kompres-
sorinsug, 75 °C.
765 (88) 616 Bestaende hogtryckspresso- | 2 upprepade HP larm inom 2,5 timmar. | Daligt varmebararflode.
statlarm. Brist pa kéldmedium.
767 (82) 615 Bestaende lagtryckspresso- |2 upprepade LP larm inom 2,5 timmar. Daligt varmebararflode.
statlarm. Brist pa kéldmedium.
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Tillbehor

Detaljerad information om tillbehéren och fullstandig tillbe-
horslista finns pa nibe.se.

ENERGIMATARSATS EMK 300

Detta tillbehor monteras externt och anvands for att mata mangden
energi som levereras till varmvatten/varme/kyla till huset.

Cu-ror 922.

Artnr 067 314
RSK nr 624 67 87

KONDENSVATTENROR KVR

Kondensvattenror, olika langder.

KVR 11-10 KVR 11-30

1 meter 3 meter

Art nr 067 823 Art nr 067 824
RSK nr 62125 98 RSK nr 62126 00
KVR 11-60

6 meter

Art nr 067 825
RSK nr 62125 99
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LjUdtrYCksniVéer S$2125 placeras oftast intill en husvagg vilket ger en riktad

ljudspridning som ska beaktas. Man ska darfér alltid strava
efter att vid uppstaéllning vélja den sida som ar vand mot det
minst ljudkénsliga grannomradet.

Ljudtrycksnivaerna paverkas av ytterligare vaggar, murar,
marknivaskillnader m.m. och far darfér endast ses som rikt-

varden.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
S2125-8 | Nominellt ljudvéarde 49 440 | 380 | 345 | 320 | 30,0 | 285 | 270 26,0 | 250 | 24,0
Max ljudvarde 55 50,0 44,0 40,5 38,0 36,0 34,5 33,0 32,0 31,0 30,0
Max ljudvarde, tyst lage 50 45,0 | 39.0 | 355 | 33,0 31,0 295 | 280 | 270 26,0 | 250
S2125-12 | Nominellt ljudvéarde 49 44,0 38,0 34,5 32,0 30,0 28,5 27,0 26,0 25,0 24,0
Max ljudvéarde 59 54,0 48,0 44,5 42,0 40,0 38,5 37,0 36,0 35,0 34,0
Max ljudvérde, tyst lage 54 49,0 43,0 39,5 37.0 35,0 33,5 32,0 31,0 30,0 29,0
S2125-16 | Nominellt ljudvéarde 55 50,0 | 440 | 405 | 38,0 | 360 | 345 | 330 | 320 31,0 30,0
Max ljudvarde 60 55,0 49,0 45,5 43,0 41,0 39.5 38,0 37.0 36,0 35,0
Max ljudvarde, tyst lage 54 490 | 430 | 395 | 370 | 350 | 335 | 320 31,0 30,0 | 29,0
S2125-20 | Nominellt ljudvéarde 55 50,0 44,0 40,5 38,0 36,0 34,5 33.0 32,0 31,0 30,0
Max ljudvarde 63 58,0 | 520 | 485 | 46,0 | 440 | 425 410 | 400 | 39,0 | 380
Max ljudvarde, tyst lage 55 50,0 44,0 | 405 38,0 36,0 34,5 33,0 32,0 31,0 30,0

1 Ljudeffektniva, L (A), enligt EN12102
2 Ljudtryck beréknat enligt riktningsfaktor Q=4
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Tekniska data

ARBETSOMRADE KYLA
$2125-8, -12

ARBETSOMRADE VARME
Framledningstemperatur

$2125-8, -12 (c)
Framledningstemperatur 35
°C
(°C) 30 |
80
75 25
70

5 p— 20

- = T

gg L = [ 15
50
45 10
40 5
3!:
30 = 0
25 ~ 10 15 20 25 30 35 40 45
20 ~ 4 Utomhustemperatur
15 e Framledningstemperatur (°c)
10 - == == = Returledningstemperatur

-30-25-20-15-10 -5 O 5 10 15 20 25 30 35 40 45

Utomhustemperatur
e Framledningstemperatur (°c)
= == ==Returledningstemperatur 52125'16, -20
Framledningstemperatur
$2125-16, -20 (c)
Framledningstemperatur 35
(°c) 30
80 05
70 _~
/,—--——--——- 20
60 -
” 15
50
10
40
5
%0 ~~
-~ 0
20 N — —— —— 0 15 20 25 30 35 40 45 50
10 Utomhustemperatur
e Framledningstemperatur (°c)
0 == == == Returledningstemperatur
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
Utomhustemperatur

e Framledningstemperatur
= == = Returledningstemperatur

48  Kapitel 11| Tekniska uppgifter

)

Under kort tid ar det tilldtet att ha lagre arbetstemperaturer

pa vattensidan, t.ex. vid uppstart.
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EFFEKT VID VARMEDRIFT

Maximal och minimal avgiven effekt vid kontinuerlig drift.

Avfrostning ar inte inkluderad.

$2125-8

Uppvarmningseffekt
(kw)

1
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------ Tyst lage, framledningstemperatur 55 °C

$2125-12
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------ Tyst lage, framledningstemperatur 55 °C
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$2125-16
Uppvarmningseffekt
(kw)
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$2125-20

Uppvarmningseffekt
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e Framledningstemperatur 35 °C
e Framledningstemperatur 45 °C
— — — Framledningstemperatur 55 °C
...... Tyst lage, framledningstemperatur 35 °C
------ Tyst lage, framledningstemperatur 55 °C
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EFFEKT VID KYLDRIFT

Maximal och minimal avgiven effekt vid kontinuerlig drift.

$2125-8, -12

Kyleffekt
(kw)
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$2125-16, -20
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Spanning 1x230V 1x230V

Effektdata enligt EN 14 511, dellast 1

Uppvarmning -7/35°C 4,72 /172/ 2,74 7.23/273/ 2,65

Avgiven effekt / tillférd eleffekt / COP (kW/kW/-) vid no- | 2 / 35 °C 3,20/072/ 4,44 3,67/0,85/ 4,32

minellt fiode 2/45 °C 2,95/0,87/3,39 3,46 /1,02/ 3,40

Utomhustemp. / Framledningstemp. 7/35 °C 315/061/516 3.67/070/524
7/45°C 2,97/0,76 / 3,90 335/0,85/394

Kylning 35/7°C 6,69/2,41/277 6,69/2,41/277

Avgiven effekt / tillford eleffekt / EER (kW/kW/-) vid 35/18°C 8,68 /2,60/ 3,34 8,68 /2,60/ 3,34

maximalt flode

Utomhustemp. / Framledningstemp.

SCOP enligt EN 14825

Nominell varmeeffekt (Pyesignn) medelklimat 35 °C / 55 °C kw 5,33/5,30 6,80 /7,60

(Europa)

Nominell varmeeffekt (Pdesig“h) kallt klimat 35 °C / 55 °C kw 5,40/ 5,20 8,40/ 8,40

Nominell varmeeffekt (Pyegignn) varmt klimat 35 °C / 55 °C kw 5,50/5,20 7.,00/7.45

SCOP medelklimat, 35 °C / 55 °C (Europa) 5,00/ 3,70 5,00/ 3,80

SCOP kallt klimat, 35 °C / 55 °C 410/ 3,20 4,20/ 3,40

SCOP varmt klimat, 35 °C / 55 °C 6,30/ 4,50 6,30/ 4,60

Energiméarkning, medelklimat 2

Produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning A+++ / A++ A+++ [ A+++

35°C/55°C3

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning A+++ / A+++

35°C/55°C4

Elektrisk data

Mérkspanning 230V ~50Hz 230V ~50Hz

Markstrém varmepump Arms 13 19.6

Max effekt flakt w 30 50

Avsiakring Arms 16 20

Kapslingsklass P24

Koldmediekrets

Typ av kéldmedium R290

GWP kéldmedium 0,02

Fylinadsméangd kg 0.8 0.8

Typ av kompressor Rotationskompressor Rotationskompressor

CO,-ekvivalent (Kylkretsen ar hermetiskt tillsluten.) t 0,000016

Brytvarde pressostat HP (BP1) Mpa 315

Differens pressostat HP Mpa 2,45

Brytvarde pressostat LP (BP2) Mpa 0,03 | 0,03

Differens pressostat LP Mpa 0.10

Luftflode

Max luftfléde m3/h 2400 | 2950

Arbetsomrade

Min/max lufttemperatur, varme °C -25/38

Min/max lufttemperatur, kyla °C 15/ 43

Avfrostningssystem Reverserande cykel

Varmebararkrets

Max systemtryck varmebarare MPa 0,45 (4.5)

Avsakringstryck varmebarare MPa 0,25 (2,5)

Rekomenderat flédesintervall, vdrmedrift I/s 0,08 - 0,32 | 0,12 -0.48

Min dimensionerande fléde avfrostning (100 % pumphas- I/s 0,32

tighet)

Min/max VB-temp kontinuerlig drift °C 26/75

Anslutning varmebérare S2125 G1" utvandig ganga

Anslutning védrmebaérare flexror G1" utvandig ganga

Min rekomenderad rérdimension (system) DN (mm) 25 (28)

Matt och vikt

Bredd mm 1128 | 1128

Djup mm 831

Hoéjd mm 1080 1080

Vikt kg 163 163

Ovrigt

Artikelnummer 064 220 064 218

RSK-nr 6251415 -
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EPREL-nr 108 98 05 108 9719

1 Effektangivelser inklusive avfrostningar enligt EN 14511 vid varmebérarflode motsvarande DT=5K vid 7 / 45.

Redovisad effektivitet for systemet tar dven hansyn till dess temperaturregulator. Om systemet kompletteras med extern tillsatspanna eller solvarme ska den
totala effektiviteten for systemet réknas om.

3 Skala fér produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning: A+++ till D.. Modell styrmodul SMO S.

Skala for systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning: A+++ till G. Redovisad effektivitet for systemet tar hansyn till produktens temperaturregulator.. Modell
styrmodul SMO S.
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s2125 8 12 16 | 20

Spanning 3x400V 3x400V 3x400V 3x400V

Effektdata enligt EN 14 511, dellast 1

Uppvarmning -7/35°C | 472/172/274 |723/2,73/2,65|10,31/ 3,72/ 2,77 | 12,03/ 4,56 / 2,64

Avgiven effekt / tillford eleffekt / COP (kW/kW/-) vid no- | 2 /35 °C | 3,20 /0,72 / 4,44 | 3,67/0,85/ 4,32 | 6,58 / 1,41/ 4,66 | 7,38 / 1,59 / 4,63

minellt flode 2/45 °C|295/0,87/3,39|3,46/102/3,40| 6,65/181/3,68 | 7,44 /2,02 / 3,67

Utomhustemp. / Framledningstemp. 7/35 °C | 315/0,61/56 | 3,67/0,70/5,24|510/0,92/555 | 510/ 0,92/ 5,55
7/45°C |297/0,76/390|335/0,85/3,94|4,85 /118/4,12 | 485/118 /4,12

Kylning 35/7°C | 6,69/241/277 | 6,69/241/277 |974/316/3,08|9,74/3,16/ 3,08

Avgiven effekt / tillford eleffekt / EER (kW/kW/-) vid 35/18°C |8,68/2,60/3,34|8,68/260/3,34|13,62/3,46/3,93|13,62/3,46/3,93

maximalt fléde

Utomhustemp. / Framledningstemp.

SCOP enligt EN 14825

Nominell varmeeffekt (Pyesignn) medelklimat 35 °C / 55 °C kw 5,33 /5,30 6,80/7,60 11,00 / 11,00 11,00 / 11,00

(Europa)

Nominell varmeeffekt (Pdesignh) kallt klimat 35 °C / 55 °C kw 5,40/ 5,20 8,40/ 8,40 13,00 / 14,00 13,00 / 14,00

Nominell varmeeffekt (Pyegignn) varmt klimat 35 °C / 55 °C kw 5,50/ 5,20 7.00/7.45 13,00 /13,00 13,00 /13,00

SCOP medelklimat, 35 °C / 55 °C (Europa) 5,00/ 3,70 5,00/ 3,80 5,33 /4,08 5,30/ 4,08

SCOP kallt klimat, 35 °C / 55 °C 4,0/ 3,20 4,20/ 3,40 4,47 / 3,59 4,60/ 3,69

SCOP varmt klimat, 35 °C / 55 °C 6,30/ 4,50 6,30/ 4,60 5,98 /4,79 6,29 /4,78

Energiméarkning, medelklimat 2

Produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning A+++ / A++ A+++ [ A+++ A+++ / A+++ A+++ / A+++

35°C/55°C3

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning A+++ / A+++

35°C/55°C4

Elektrisk data

Mérkspanning 400V 3N ~50Hz | 400V 3N ~50Hz [400V 3N ~50 Hz | 400 V 3N ~ 50 Hz

Markstrém varmepump Arms 4,6 6,9 9 15

Max effekt flakt w 30 50 43 69

Avsékring Arms 6 10 10 16

Kapslingsklass P24

Koldmediekrets

Typ av kéldmedium R290

GWP kéldmedium 0,02

Fylinadsméangd kg 0.8 0.8 1.15 1.15

Typ av kompressor Rotationskom- Rotationskom- | Scrollkompressor | Scrollkompressor

pressor pressor

CO,-ekvivalent (Kylkretsen ar hermetiskt tillsluten.) t 0.000016 0.000016 0.000023 0.000023

Brytvarde pressostat HP (BP1) Mpa 3,15

Differens pressostat HP Mpa 2,45

Brytvarde pressostat LP (BP2) Mpa 0,03 0,03 0,02 0,02

Differens pressostat LP Mpa 0,10 0,10 0,07 0,07

Luftflode

Max luftfléde m3/h 2400 2950 | 3100 | 3800

Arbetsomrade

Min/max lufttemperatur, varme °C -25/38 -25/38 -25/40 -25/40

Min/max lufttemperatur, kyla °C 15/ 43 15/ 43 15/ 45 15/ 45

Avfrostningssystem Reverserande cykel

Varmebararkrets

Max systemtryck varmebarare MPa 0,45 (4,5)

Avsakringstryck varmebaérare MPa 0,25 (2.5)

Rekomenderat flédesintervall, varmedrift I/s 0,08 - 0,32 012 -0,48 0,16 - 0,64 0,20-0.,80

Min dimensionerande fléde avfrostning (100 % pumphas- I/s 0,32 0,32 0,38 0.48

tighet)

Min/max VB-temp kontinuerlig drift °C 26 /75

Anslutning varmebarare S2125 G1" utvandig ganga

Anslutning varmebéarare flexror G1" utvandig G1" utvandig G1%" utvandig G1%" utvandig

ganga ganga ganga ganga

Min rekomenderad rérdimension (system) DN (mm) 25(28) 25(28) 25(28) 32(35)

Matt och vikt

Bredd mm 1128 1128 | 1278 | 1278

Djup mm 831

Hojd mm 1080 1080 1180 1180

Vikt kg 179 179 215 215

Ovrigt
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$2125

-] 12 16 20
Artikelnummer 064 219 064 217 064 215 064 213
RSK-nr 6251414 62514 02 625 30 36 625 30 35
EPREL-nr 2139757 2140404 2146741 2146726

1
2

Effektangivelser inklusive avfrostningar enligt EN 14511 vid varmebaérarfldde motsvarande DT=5 K vid 7 / 45.

Redovisad effektivitet for systemet tar dven hansyn till dess temperaturregulator. Om systemet kompletteras med extern tillsatspanna eller solvarme ska den
totala effektiviteten for systemet réknas om.

3 Skala fér produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning: A+++ till D.. Modell styrmodul SMO S.

Skala for systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning: A+++ till G. Redovisad effektivitet for systemet tar hansyn till produktens temperaturregulator.. Modell
styrmodul SMO S.
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Energimarkning
INFORMATIONSBLAD

Tillverkare
Modell

Temperaturtillampning

$2125-8 1x230 V
35/55

$2125-12 1x230 V
35/55

Effektivitetsklass rumsuppvarmning, medelklimat

A+++ [/ A++

A+++ [/ A+++

Nominell varmeeffekt (Pgesignn). medelklimat

53/53

68/76

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, medelkli-
mat

2196 /2939

2835/4102

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning,
medelklimat

196 /146

195 /150

Ljudeffektniva Ly, inomhus

Nominell varmeeffekt (Pgesignn). kallt klimat

54/5.2

84/84

Nominell varmeeffekt (Pyesignn). varmt klimat

55/5.2

70/75

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, kallt kli-
mat

3238/4055

4990/ 6189

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, varmt
klimat

1161/1570

1494 /2180

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning,
kallt klimat

161/123

163 /131

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning,
varmt klimat

250 /174

247/180

Ljudeffektniva Ly, utomhus

Tillverkare
Modell

Temperaturtillampning

$2125-8 3x400 V
35/55

$2125-12 3x400 V
35/55

$2125-16 3x400 V
35/55

$2125-20 3x400 V
35/55

Effektivitetsklass rumsuppvarmning, medelklimat

A+++ / A++

At+++ [ A+++

A+++ [/ A+++

A+++ [/ A+++

Nominell varmeeffekt (Pgesignn). medelklimat

53/53

68/76

1.0/ 1.0

1.0/1.0

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, medelkli-
mat

2196 /2939

2835/4102

4264 /557

4288 /5571

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning,
medelklimat

196 /146

195 /150

210 /160

209 /160

Ljudeffektniva Ly, inomhus

Nominell varmeeffekt (Pgesignn). kallt klimat

54/52

8.4/84

13,0 /14,0

13,0/14.0

Nominell varmeeffekt (Pgesignn). varmt klimat

55/5.2

70/175

13,0/13.0

13,0/13.0

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, kallt kli-
mat

3238/4055

4990/ 6189

7170 / 9638

6960 / 9361

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, varmt
klimat

1161/1570

1494 /2180

2903/ 3627

2759 / 3631

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning,
kallt klimat

161/123

163 /131

176 / 140

181/ 144

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning,
varmt klimat

250 /174

247 /180

236 /189

249 /188

Ljudeffektniva Ly utomhus

49
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DATA FOR SYSTEMETS ENERGIEFFEKTIVITET

Modell

Modell styrmodul

$2125-8 1x230 V
SMO S

$2125-12 1x230 V
SMO S

Temperaturtillampning °C 35/55 35/55
Temperaturregulator, klass Vi

Temperaturregulator, bidrag till effektivitet % 4,0

Systemets sasongsmedelverkningsgrad rumsupp- | % 200 /150 199 / 154
varmning, medelklimat

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning, A+++ [ A+++ A+++ [/ A+++
medelklimat

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- % 165 /127 167 /135
varmning, kallt klimat

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- % 254 /178 251/184
varmning, varmt klimat

Modell S$2125-8 3x400 V $2125-12 3x400 V $2125-16 3x400 V $2125-20 3x400 V
Modell styrmodul SMO S SMO S SMO S SMO S
Temperaturtillampning °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Temperaturregulator, klass Vi

Temperaturregulator, bidrag till effektivitet % 4,0

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- | % 200/150 199 /154 214 /164 213 /164
varmning, medelklimat

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning, A+++ [/ A+++ A+++ [/ A+++ A+++ [ A+++ A+++ [/ A+++
medelklimat

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- | % 165 /127 167 /135 180 /144 185 /148
varmning, kallt klimat

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- | % 254 /178 251/184 240 /193 253 /192
varmning, varmt klimat

Redovisad effektivitet for systemet tar &ven hansyn till dess temperaturregulator. Om systemet kompletteras med extern tillsatspanna eller solvarme ska

den totala effektiviteten for systemet réknas om.
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TEKNISK DOKUMENTATION
Modell

Typ av varmepump

$2125-8 1x230 V

X Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten

Lagtemperatur-varmepump |:| Ja & Nej
Inbyggd elpatron for tillsats O X Nej
Varmepump for varme och varmvatten |:| Ja x Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt

Temperaturtillampning

X Medel (55°c) [ Lag (35 °C)

TillAmpade standarder

EN14825 / EN14511/ EN12102

Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 53 kW Sf’isongsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 146 %
ning

Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj

Tj=-7°C Pdh 4,6 kW Tj=-7°C COPd 219 -
Tj=+2°C Pdh 2,8 kW Tj=+2°C COPd 3,77 -
Tj=+7°C Pdh 21 kW Tj=+7°C COPd 4,75 -
Tj=+12°C Pdh 23 kW Tj=+12°C COPd 5,70 -
Tj = biv Pdh 4,6 kW Tj = biv COPd 2,19 -
Tj=TOL Pdh 4,8 kW Tj=TOL COPd 2,21 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Teiv -10 °C Min uteluftstemperatur TOL -10 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0.97 - Max framledningstemperatur WTOL 65 °C
Effektférbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme

Franlage Pore | 0.008 | kw | |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 0.0 | KW
Termostat-franlage Pro 0,013 kW

Standbylage Psg 0.0M kW Typ av tillford energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pk 0,005 kW

Ovriga poster

Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) 2 400 m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa -/49 dB Nominellt varmebararfléde m3/h
Arlig energiférbrukning Qe 2939 kWh Koldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- m3/h

tenvarmepumpar

Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

Typ av varmepump

$2125-12 1x230 V

E Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten

Lagtemperatur-varmepump D Ja x Nej
Inbyggd elpatron for tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten D Ja g Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt

Temperaturtillampning

X Medel 55°c) [ Lag (35°C)

TillAmpade standarder

EN14825 / EN14511 /EN12102

Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 7.6 kW S{J’songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 150 %
ning

Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj

Tj=-7°C Pdh 6.7 kw Tj=-7°C CoPd 2,17 -
Tj=+2°C Pdh 4,2 kW Tj=+2°C COPd 3,83 -
Tj=+7°C Pdh 2,7 kW Tj=+7°C COPd 512 -
Tj=+12°C Pdh 24 kW Tj=+12°C COPd 5,87 -
Tj = biv Pdh 7.6 kW Tj = biv COPd 2M -
Tj=TOL Pdh 7.6 kW Tj=TOL COPd 2N -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -10 °C Min uteluftstemperatur TOL -10 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,97 - Max framledningstemperatur WTOL 65 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme

Franlage Pore | 0,008 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 0 | kw
Termostat-franlage Pro 0,013 kW

Standbylage Psg 0,01 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0,005 kW

Ovriga poster

Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) 2900 m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa -/49 dB Nominellt varmebararflode m3/h
Arlig energiférbrukning Que 4102 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- m3/h

tenvarmepumpar

Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

Typ av varmepump X Luft-vatten

Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten

$2125-8 3x400 V

Lagtemperatur-varmepump D Ja x Nej
Inbyggd elpatron for tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten D Ja g Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt

Temperaturtillampning X Medel (55 °C)

[ Lag 35 °0)

TillAmpade standarder

EN14825 / EN14511/ EN12102

Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 53 kW S{J’songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 146 %
ning

Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj

Tj=-7°C Pdh 4,6 kW Tj=-7°C COPd 2,19 -
Tj=+2°C Pdh 2,8 kW Tj=+2°C COPd 3,77 -
Tj=+7°C Pdh 21 kW Tj=+7°C COPd 4,75 -
Tj=+12°C Pdh 2,3 kW Tj=+12°C COPd 5,70 -
Tj = biv Pdh 4,6 kW Tj = biv COPd 2,19 -
Tj=TOL Pdh 4,8 kW Tj=TOL COPd 2,21 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -10 °C Min uteluftstemperatur TOL -10 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,97 - Max framledningstemperatur WTOL 65 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme

Franlage Pore | 0,008 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 0,0 | kw
Termostat-franlage Pro 0,013 kW

Standbylage Psg 0,01 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0,005 kW

Ovriga poster

Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) 2400 m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa -/49 dB Nominellt varmebararflode m3/h
Arlig energiférbrukning Que 2939 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- m3/h

tenvarmepumpar

Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

Typ av varmepump

$2125-12 3x400 V

E Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten

Lagtemperatur-varmepump D Ja x Nej
Inbyggd elpatron for tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten D Ja g Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt

Temperaturtillampning

X Medel 55°c) [ Lag (35°C)

TillAmpade standarder

EN14825 / EN14511 /EN12102

Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 7.6 kW S{J’songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 150 %
ning

Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj

Tj=-7°C Pdh 6.7 kw Tj=-7°C CoPd 2,17 -
Tj=+2°C Pdh 4,2 kW Tj=+2°C COPd 3,83 -
Tj=+7°C Pdh 2,7 kW Tj=+7°C COPd 512 -
Tj=+12°C Pdh 24 kW Tj=+12°C COPd 5,87 -
Tj = biv Pdh 7.6 kW Tj = biv COPd 2M -
Tj=TOL Pdh 7.6 kW Tj=TOL COPd 2N -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -10 °C Min uteluftstemperatur TOL -10 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,97 - Max framledningstemperatur WTOL 65 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme

Franlage Pore | 0,008 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 0 | kw
Termostat-franlage Pro 0,013 kW

Standbylage Psg 0,01 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0,005 kW

Ovriga poster

Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) 2900 m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa -/49 dB Nominellt varmebararflode m3/h
Arlig energiférbrukning Que 4102 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- m3/h

tenvarmepumpar

Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

Typ av varmepump X Luft-vatten

Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten

$2125-16 3x400 V

Lagtemperatur-varmepump D Ja x Nej
Inbyggd elpatron for tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten D Ja g Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt

Temperaturtillampning X Medel (55 °C)

[ Lag 35 °0)

TillAmpade standarder

EN14825 / EN14511 /EN12102

Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 1.0 kW S{J’songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 160 %
ning

Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj

Tj=-7°C Pdh 9.6 kW Tj=-7°C COPd 2,49 -
Tj=+2°C Pdh 5.8 kW Tj=+2°C COPd 4,07 -
Tj=+7°C Pdh 51 kW Tj=+7°C COPd 5,25 -
Tj=+12°C Pdh 57 kW Tj=+12°C COPd 6,25 -
Tj = biv Pdh 10,5 kW Tj = biv COPd 2,16 -
Tj=TOL Pdh 10,5 kW Tj=TOL COPd 2,16 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -10 °C Min uteluftstemperatur TOL -10 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,98 - Max framledningstemperatur WTOL 65 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme

Franlage Pore | 0007 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 0,0 | kw
Termostat-franlage Pro 0,014 kW

Standbylage Psg 0,010 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0.0M kW

Ovriga poster

Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) 2900 m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa -/55 dB Nominellt varmebararflode m3/h
Arlig energiférbrukning Que 5571 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- m3/h

tenvarmepumpar

Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

Typ av varmepump X Luft-vatten

Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten

$2125-20 3x400 V

Lagtemperatur-varmepump D Ja x Nej
Inbyggd elpatron for tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten D Ja g Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt

Temperaturtillampning X Medel (55 °C)

[ Lag 35 °0)

TillAmpade standarder

EN14825 / EN14511 /EN12102

Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 1.0 kW S{J’songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 160 %
ning

Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj

Tj=-7°C Pdh 9.6 kW Tj=-7°C COPd 2,49 -
Tj=+2°C Pdh 5.8 kW Tj=+2°C COPd 4,07 -
Tj=+7°C Pdh 51 kW Tj=+7°C COPd 5,25 -
Tj=+12°C Pdh 57 kW Tj=+12°C COPd 6,25 -
Tj = biv Pdh 10,5 kW Tj = biv COPd 2,16 -
Tj=TOL Pdh 10,5 kW Tj=TOL COPd 2,16 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -10 °C Min uteluftstemperatur TOL -10 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,98 - Max framledningstemperatur WTOL 65 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme

Franlage Pore | 0007 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 0,0 | kw
Termostat-franlage Pro 0,014 kW

Standbylage Psg 0,010 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0.0M kW

Ovriga poster

Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) 2900 m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa -/55 dB Nominellt varmebararflode m3/h
Arlig energiférbrukning Que 5571 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- m3/h

tenvarmepumpar

Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
62  Kapitel 11| Tekniska uppgifter NIBE S2125




l L l 9 l SV _ U ! £ A | 4
S 6T¢ISs0 ¥3imod
) 2y Z 0u Gume.q | woieany STTTS YIWIHOS13
e el v s s SZ1ZS WYYOVIA ONRIIM
(O0-HA-AAM) 320 fq pppap subisag sness P3jJ3Uu0d ¥lg3- 3J0j3Q LE4- UiM |4~ I3eiday
{Q0-WH-AAAR) 318p ASY g payay) Ay fa Aoy 3J0U_ UoISIAZY 310N
7 MVIZT-8 'ZHOS ~A 0€T I
(B ssew woyeayy3eds/Kieng 1e1seien uojsuswig

oLg3-  INg-
B

ND-
>
_ e3- _ 0 _
VoL
_ SEE _ — 184 _
_ I - | | o
_ _ 5'/ -1 Boex] favo e/ 205 . 7OEZ I 9AY 0] 00

a a/
&S N KNS YL [0 > 184~
| A A borM-

N 3d 1

[_oon- o somes_|

I YA Jo) 91ge3 mc:mmI

Elschema
S$2125-8/-12
1x230V

Y93-
ZH0S ~ NOEZ
® |
| |
_ = |
= 1
il
| O R i |
_ | | | J alalnldle]|N _
_ IX- _
_ XXL.ZS 4N <mum_
V-
] L 9 VAN _ Y £ Vv Z

63

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

NIBE S2125



9 _

S

£

S 6I¢IS0

5] ou Gumesq | wyjeIn)

14

o
33US | 43S PN | jewdod | ueyd

SCT¢S VINAHOS13
SCTCS WYIDVIA ONTHIM

LNdNI

{00-WA-AMA) 20

fq ppap

Jaubissq

SIS

(Q0-WN-AAAN) 3iED A3y

fa pi3ap Ay

fa

3jou LOISIARY

fums

MIZT-8 ZHOS ~A 0€C

uoyeay3ads/Kyneng 1e1aien

uoisuawig

vZ'Ee/
Qe'e/

109 |
wa3:0hvo I |

Aa+

T

AMFND <MD

eroms L

@

TR TR T ST

el

/01g HdA

XXLZS @IN V8ld

vy~

Tum s o-oe 2T NEE

SLoM-
10/
10/

6dd

o
LIM-

@ L
4/
Y/
Az
xZh/
8z
-z
Ry

ELYM-

S

£

NIBE S2125

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

64



| L | 9 | 5 | y | £ z
S 61¢1S0 HILYIANI
"y o Gumeg | wieam STTZS YWIHOS13
£ | 7
s ot v | s STTTS WYHOVIA ONIIIM P
9d4- 2dg- 1dg-
{00-WA-AAAA) 20 Aq ppap Jaufiiseq sneis
(O0-WH-AMAN) 3D N | Ka DR A fa sy alou woisiAzy (5] 7] ]
7 MAZT-8 'ZHOS ~A 0£C -+ = 44
() ssew uoyeay3ads/Kyneng 1e1aien uojsuawig
@ 0| W olga-
P E g BN
|| ELJ-
— Y0YM-
— OLYM-
T 7 a7/
L0YM-
T T Bpeay
0%vD-
o5 ve'Z/
|
A ) 5 ¥ £ Z

65

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

NIBE S2125



l L l 9 l 5V | Y l EANA l
S 61¢1S0 SHASNIS
=y o Guneiq oy 1S VIWAHOSTA
&N -
o om v | s STTZS WYYOVIA ONIYIM
{00-WA-AAAA) 20 Aq ppap Jaufiiseq sneis
{00-WH-AAAN) 31ED A3y Aq pxRiD Ay Aq A=y 30U uois|ASYy
7 WIZT-8 ZHOS ~A 0£T
() ssew uoyeay3ads/Kyneng 1e1aien uojsuawig
JeqoL-0 - Jeqog-0
8219- €19- 218- 98- 418 S18- L8~ 9819 8dd- 6dd-
W 6 [
- i
o O
GyM- — ELYM- M- SLTM- I—\
e/
6d8
gqg X/
el LY/
01 wm“
SLLg
lg XY/
g L
AT e/
g aze¢/
o e/
IND? ¢/
|
8 z 3 5 A Y £V

NIBE S2125

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

66



3x400V

_ L _ ° _ 5V | v _ EAN _ 4
¥ T¢e1s0 YIM0d
L] u Bumesq | oyesny GZT¢S VIWIHOST13
| z
A STTZS WYYOVIA ONIYIM
(Q0-RAAAN 28D fq ppap b2 SIS PajIaLU0d 41g3- 3400 Lg4- UM |J4- 3dejday
{00-N-AAAN) 3IED AY Aq paxy) Ay Aq A2y 30U UoIS|ASY 310N
7 MIZT-8 ZHOS ~NE A0OP _ -
(B sse woyey3ads/Ayreny elaien uoisuaug = |z
[ yNg-  0l§3-  oND- e _
[ 1 B D 28
|_ge=]

N 3d

_|ox&<<‘ 0} mnmcgul_
I M o} 31ged Buijesy
g3~

R
~

ND-§ jod3-§ | oNo-

S0YM-

D -

WO | /7

R —
.
E:l—
|
T
-

|
L

ZHOS - AOEZ 1M ¥AM 40 08

ZH0S ~ NE A0O7

2ty [Eeigentcily, ; Ry
roin- 11T TilES
_:3 vy B e i e e 2N ® N _
) [ — — ox-
| £ : . |
_ W nr | ; ; ; _
I I ey
I O A B O A P -4 |
| SRS S I I O |
| | t afn|d|e|N
| , |
_ _
XX.ZS @N vdid
PALS
|
8 L 9 S A £V Z

67

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

NIBE S2125



9 _

S

v 1¢C1S0

5] ou Gumesq | wyjeIn)

14

o
33US | 43S PN | jewdod | ueyd

SCT¢S VINAHOS13
SCTCS WYIDVIA ONTHIM

LNdNI

{00-WA-AMA) 20

fq ppap

Jaubissq

£

(Q0-WN-AAAN) 3iED A3y

fa pi3ap Ay

fa

3jou LOSIARY

fums

uoyeay3ads/Kyneng 1e1aien

MVIZT-8 ZHOS ~NE A0OP
wisuaug

vr'e/
a7'e/

i

109

AN-tMd

wo3:0yvo

T

13 8w 13 8wy vas
anea “dx3 A3 anea “dx3 uiew g

AMFND <MD

TR T T T TR T 1)

eroms L

@

Tum s o-oe 2T NEE

XXLZS @IN V8ld
V-

anpo anpo el
Jo0pyng /Jo0py| J00pynD, J00pU| /32018 Yt
UM UDLEDLNWWDY  LyIM LOIRJILNLILIDY

SLoM-

LIM-

ELYM-

10/
10/

6dd
8dd

@ L
4/
Y/
Az
xZh/
8z
-z
Ry

S

NIBE S2125

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

68



_ L _ 9 5V ¥ £ z
¥ T¢e1s0 YILYIANI
%y 0u Bue.q |uwjieany GZT1¢TS VIWIHOST13
3 [] 7
b s s v | ewos| e STTTS WYYDVIA ONIIIM
{00-WA-AAAA) 380 q papp Jaubisag SNl
{00-WN-AAAN) 3iED Ay Aq pyei ARy a ey . 3J0U UOISIASY
7 MIZT-8 'ZHOS ~NE A0O -
() ssew uoyeay3ads/Kyneng 1e1aien unjsuawg
JRGEQ RS LE
- - 104- 2d8-
e F
glzlzlz |
[1] e
— Y0%M- — €0YM-
B o o |= |0v01
Ll 0ot0 20
[we &7
_ " otof
_ = _ & 3014 I3
[ R vl i TR 2
_ umaJg _ M M ml\u W
3A/U9 o 135
— OLYM- J3JJany|
0%V0-
ROE% X
L=
rvw ~v/,Ag W Jaj1l4 JuowJdeq
M- s L= VY-
wor oy "8 ¢
AR LOYM-
>
AN
S
8 L 9 S A Y 3 Z

69

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

NIBE S2125



l L l 9 5V | Y l EANA l
¥ T¢e1so SHASNIS
1oy ou Bumesq |uojesn GZT1¢TS VIWIHOST13
‘\ -
o om v | s STTZS WYYOVIA ONIYIM
{00-WA-AAAA) 20 Aq ppap Jaufiiseq sneis
{00-WH-AAAN) 31ED A3y Aq pxRiD Ay Aq A=y 30U uois|ASYy
7 MAZT-8 "ZHOS ~NE A0OY
() ssew uoyeay3ads/Kyneng 1e1aien uojsuawig
JBqoL-0  Jeqog-0
gzl8-  €19- 2118- 9lg- 4lg- 9l8-  Ll19- v8l9- 8dg- 6dg-
E

AIM- — ELTM-

f
TRPIA

| —
m—h T
| —m
' B

LIM-

SLyM-

[ P ]
ShEE

| ]!
—
AElE

- X'/
xe/

8dd

xe/

RCICE

LLLE

k]

xes
xe/

9118

ace/

918

ace/

aLe

ace/

[J4KE

ace/

- 47°¢/

S

£

NIBE S2125

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

70



$2125-16/-20
3x400V

T 66¢T1S0 dIMOd PRIUU0) 1i83 30030 L84 YiiM |J4- 30Riday
=y 0u fume.q |uoyeoy GTT¢S VINFHOST13 i310N
l 4
A SZTZS WYYDVIA ONIIIM R
(O0-HA-AAA) 20 fq payap Bubisag sneis _ d Wm _
{00-WA-AAAA) 3IED A3y £q payIay] Ay g A3y 3j0u_ LOISIARY = M
7 I0Z-9T 'ZH0S ~NE A0Ob _ F - _
() ssew woyjeaymds/Kieny eleien uoisLawg .mr YOL
- Z0.83- L0lg3-  oND- _ ﬂL - e _
[ ] B _ R _
_ gl _ 5|
L __
<z e , ZH0S _ 'NOEZ 111 9 %0 094
_ £l _ VCE/ 5 -
_ e _ goom 05/ gl I 097 g o
A
_ = _ - 7 E Clsls s
N 3d "l
6X-Z¥Y- 0] S{33UU0) VoL
_| I 4AY 0] 3aed 9& W
naF 0I9M- b
g a n e N (, a@
609M- ) ZH0S ~ NE A0OY
Eog g g Om = _EX‘ U
[,z [68L95~ ] 079M-—
T T P —
E TR T
B ® N
bop i > o |
| : .
- L
o i —
| — |
Y
| ¥ |1 s
o >
_ | | || N _
| . |
_ _
X4ZS GIN Vadd
Zvy-
8 L 9 S A Y £V 4

A

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

NIBE S2125



_ L _ 9 _ 5V | U l A _ 4 |
T 66¢1S0 LNdNI
Ay 0u Guymesq | wijean SCT¢TS YWIHOST3
Z €
2 v | s SZ12S WYYDVIA ONIIIM .
(Q0-WA-AMAN) 280 fq ppap saubisag snels X
=
(O0-WN-AMAK) 3D | K PRI Ay f w2y ay0u wisinay =
7 MA0Z-9T "ZHOS ~NE A0O
() Ssew woye3yads/Kineng 1e1eien wisuawg BIOM-
reliry
- Wi -
S N LN

1 8w 1 8w
anea “dx3 A3 anea “dx3 uiew

W
-8
i
o om XY/
8 M-
5
L= S
5 ! oW X
Z ELOM-
3553 2 et
T el
T RSt
ﬂ | " I 10 | 1 Py LHM ;
= i I I I I dH ¥I0Ha| L.Hm 14
? ¢! e ! v
. . . . LZX- UX-
f ] XXLZS €N Vedd
S 8 902X Zvy-
EEEE | ¥ E-02X-
- il 20N Z-0ZX-
oJoZ ALs L-0ZX- Bl el
VZ'E/ 400D/ 400pL| BPO J00PU X~ JOSUBS MO PO Yl
2/ 0Z9M | LM UDIRIUNWLGY UM UDRIILNWLD]
S9M , I
SOM-
|
8 | L 9 S A ki £V Z

NIBE S2125

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

72



9

S

£

T 66¢1S0

"y ou Gumesg

wyean)

gt |

ueld

3LA3ANI

SCT¢S VINAHOS13
SCTCS WYIDVIA ONTHIM

{00-WA-AMA) 20

fq ppap Subisg SIS

(Q0-WN-AAAN) 3iED A3y

a popRu) AR fa

3jou LOSIARY

fums

uoyeay3ads/Kyneng 1e1aien

MI0Z-9T 'ZH0S ~N€E A0

uoisuawig

B L09-

9d
Mo GSA
M JIA
reig (NS

ang

WA

pay

— O0Z9M-

K9/

WOM- —

— SLOM-

0Lo-

— 709M-

wmoig N

) _

d (€117 [avol

END

18

umaJg _

JajJan|
0%v0-

SA/UD

9I9M-

»  J3jild JW3
74

avNg (3

umoug

0 8x-

ETEX-
FARAS
LTLX-

ELvy-

Jajl4 dluowey
LV~

!
>

[~
B
Q

soeig | C1°CX-
woig| LT'LX-

LM’

EVa%

- 3¢/
- ¥8'¢/
- V8'2/

£

73

Kapitel 11| Tekniska uppgifter

NIBE S2125



= i
) g g |,
© L% g g' g
a Y]
3 § —5 o v
3 N
P
= & —
] = &
B =
L
%
[ = = g [
I Y
i
x o
§ (%]
i =un
| éN
~N
; 29
v O
on®
253
) S ZRZ o
>—1_||_|_|
I Sow
&
N
I
o
= L
] 3@§§:¢_\‘§ 2
M o
faa) ] [32]
% ﬁ:¢4m sg§
e & ESs
o~
wn ﬁ:wg wn
> i <
E@gﬁ:z_m
ang q)
L 3]
| Mﬁq; |
~N =
= ]
e 7
m k=4 ! m
2 3
< | ] >
o~
B
pu— =3 —
= A &5
= - g T 58
~ T e TS o
N o g
2| = 3| §§ 3|
CE Td 3
N NN m
NN N ~
<< [as] o [Fu} w
74  Kapitel 11| Tekniska uppgifter NIBE S2125



Sakregister

A

Allmant, 27
Anslutningar, 28

B
Bipackade komponenter, 10

D
Data for systemets energieffektivitet, 56
Data for temperaturgivare, 39
Dip-switchar, 31
E
Elbox, 21
Elinkopplingar, 27
Allmant, 27
Anslutningar, 28
Dip-switchar, 31
Externa anslutningar, 29
Kommunikation, 29
Kraftanslutning, 28
Plintar, 28
Tariffstyrning, 29
Elschema, 63
Energimarkning, 55
Data for systemets energieffektivitet, 56
Informationsblad, 55
Teknisk dokumentation, 57, 59
Externa anslutningar, 29

F

Felsdkning, 40
Grundlaggande atgarder, 40
H6g rumstemperatur, 40

Isuppbyggnad pa flakt, galler och / eller flaktkonan, 40

Lag rumstemperatur, 40

Lag temperatur pa varmvattnet, eller uteblivet varm-

vatten, 40

S$2125 kommunicerar inte, 40

S2125 startar inte, 40

Stor méngd vatten under S2125, 40
Forberedelser, 32

G

Garanti-information, 4
Givarplacering, 23
Grundlaggande atgarder, 40

H
H6g rumstemperatur, 40

|
Igdngkérning och justering, 32
Férberedelser, 32
Injustering, laddfléde, 33
Pafylining och luftning av varmebérarsystemet, 32
Uppstart och kontroll, 32
Informationsblad, 55
Injustering, laddfléde, 33
Inomhusmodul, 6
Installation av anléggning
Symbolnyckel, 25
Installationskontroll, 5
Installationsutrymme, 8
Isuppbyggnad pa flakt, galler och / eller flaktkonan, 40

NIBE S2125

K
Komfortstoérning, 40
Data for temperaturgivare, 39
Fels6kning, 40
Larmlista, 42
Kommunikation, 29
Kompatibla inomhusmoduler och styrmoduler, 6
Komponentplacering
Givarplacering, 23
Kompressorvarmare, 32
Kondensvatten, 9
Kraftanslutning, 28

L

Laddpump, 26

Larmlista, 42

LED-status, 34

Leverans och hantering, 7
Bipackade komponenter, 10
Installationsutrymme, 8
Kompressorvarmare, 32
Kondensvatten, 9
Transport, 7
Uppstallning, 8

Ljudtrycksnivaer, 47

Lag rumstemperatur, 40

Lag temperatur pa varmvattnet, eller uteblivet varm-

vatten, 40

M

Masterstyrning, 34
Matt, 45

Mérkning, 4

P

Plintar, 28
Pafylining och luftning av vdrmebararsystemet, 32

R
Réranslutningar, 25
Allmant, 25
Laddpump, 26
Rérkoppling, varmebarare, 26
Symbolnyckel, 25
Vattenvolymer, 25
Roérkoppling, varmebarare, 26

S
S$2125 kommunicerar inte, 40
S2125 startar inte, 40
Serienummer, 4
Service, 39

Serviceatgéarder, 39
Serviceatgarder, 39

Témning av varmepump, 39
Stor mangd vatten under S2125, 40
Styrmodul, 6
Styrning, 34

Allmant, 34

LED-status, 34

Styrning - Introduktion, 34

Styrvillkor, 35

Styrvillkor avfrostning, 35
Styrning - Introduktion, 34

Masterstyrning, 34

Sakregister

75



Styrning - Varmepump EB101, 36
Varmepumpsinstallningar - 5.11.1.1, 38
Varmepumpsinstéallningar - Meny 7.3.2, 36

Styrvillkor, 35

Styrvillkor avfrostning, 35

Symboler, 4

Symbolnyckel, 25

Sakerhetsinformation, 4
Garanti- och foérsakringsinformation, 4
Markning, 4
Serienummer, 4
Symboler, 4

T
Tariffstyrning, 29
Tekniska data, 48
Tekniska uppgifter, 45
Elschema, 63
Energiméarkning, 55
Data for systemets energieffektivitet, 56
Informationsblad, 55
Teknisk dokumentation, 57
Ljudtrycksnivaer, 47
Matt, 45
Tekniska data, 48
Teknisk dokumentation, 57
Tillbehor, 44
Transport, 7
Témning av varmepump, 39

U

Uppstart och kontroll, 32
Uppstéllning, 8
\'}
Viktig information, 4
Inomhusmodul, 6
Installationskontroll, 5
Kompatibla inomhusmoduler och styrmoduler, 6
Styrmodul, 6
Sakerhetsinformation, 4
Varmepumpens konstruktion, 15
Elbox, 21
Komponentlista, 15
Komponentplacering, 15
Varmepumpsinstallningar - 5.11.1.1, 38
Varmepumpsinstallningar - Meny 7.3.2, 36

76  Sakregister NIBE S2125









Kontaktinformation

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

For lander som inte ndmns i denna lista, kontakta NIBE Sverige eller kontrollera nibe.eu fér mer information.
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